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Obligaciones armonizadas en el mercado interior
relativas a la transparencia en la representacion de
intereses de terceros paises

Enmiendas aprobadas por el Parlamento Europeo el 27 de
noviembre de 2025 sobre la propuesta de Directiva del Parlamento
Europeo y del Consejo por la que se establecen en el mercado
interior obligaciones armonizadas de transparencia en la
representacion de intereses en nombre de terceros paises y por la
que se modifica la Directiva (UE) 2019/1937 (COM(2023)0637 -
C9-0464/2023 - 2023/0463(COD))!

(Procedimiento legislativo ordinario: primera lectura)

1 De conformidad con el articulo 60, apartado 4, parrafo cuarto, del
Reglamento interno, el asunto se devuelve a la comision competente
con vistas a la celebracién de negociaciones interinstitucionales
(A10-0208/2025).



Enmienda 1

Propuesta de Directiva
Considerando 1

Texto de la Comision

(1) Larepresentaciéon de
intereses en la Unidén es una
actividad cada vez mayor y cada
vez mas transfronteriza. Cuando
se llevan a cabo con el nivel de
transparencia necesario, estas
actividades permiten compartir
experiencias y puntos de vista
sobre problemas y soluciones,
ayudando a los responsables
publicos a comprender las
opciones y los compromisos de los
distintos enfoques.

Enmienda 2

Propuesta de Directiva
Considerando 2

Texto de la Comision

(2) Larepresentacion de
intereses no solo se lleva a cabo
en nombre de las partes
interesadas nacionales, sino
también cada vez mas por
terceros paises. Las ideas de
terceros paises pueden contribuir
positivamente al debate publico y
constituyen un elemento positivo
del compromiso internacional.
Sin embargo, no siempre es
facil para los funcionarios

Enmienda

(1) Larepresentaciéon de
intereses en la Unidn es una
actividad cada vez mayor y cada
vez mas transfronteriza. Cuando
se llevan a cabo con el nivel de
transparencia necesario, estas
actividades permiten compartir
experiencias y puntos de vista
sobre problemas y soluciones en
relacion con materias que se
ven afectadas por una politica
o ley, o por un proceso de
toma de decisiones publicas.
Este intercambio puede
constituir un recurso
fundamental para los
responsables publicos al
permitirles comprender las
opciones y los compromisos de los
distintos enfoques.

Enmienda

(2) Larepresentacion de
intereses no solo se lleva a cabo
en nombre de las partes
interesadas nacionales, sino
también cada vez mds por
terceros paises. Las ideas de
terceros paises pueden contribuir
positivamente al debate publico y
constituyen un elemento positivo
del compromiso internacional.
Los terceros paises deben
entenderse como paises que no



publicos o las personas
reconocer la participacion de
terceros paises en actividades
de representacion de intereses
en el contexto de su proceso
de toma de decisiones, ni
comprender la magnitud, las
tendencias y los agentes que
subyacen a dichas actividades.
Los terceros paises deben
entenderse como paises que no
son miembros de la Uni6n o del
Espacio Econémico Europeo.

Enmienda 3

Propuesta de Directiva
Considerando 3

Texto de la Comision

(3) Enla medida en que
normalmente se presta a cambio
de una remuneracion, la
representacion de intereses, en
particular la representacion de
intereses prestada a terceros
paises, constituye un servicio en
el sentido del articulo 57 del
TFUE. El mercado de
representacion de intereses
también incluye las actividades de
representacion de intereses
realizadas por las propias
entidades de terceros paises de
manera comparable a los
servicios y estan vinculadas a
actividades de naturaleza
econdmica o sustitutivas. Estas
actividades deben recibir el
mismo trato que los servicios de
representaciéon de intereses.

Enmienda 4

Propuesta de Directiva
Considerando 5

son miembros de la Union o del
Espacio Econémico Europeo.

Enmienda

(3) Enla medida en que
normalmente se presta a cambio
de una remuneracion, la
representacion de intereses
constituye un servicio en el
sentido del articulo 57 del TFUE.
El mercado de representacion de
intereses también incluye las
actividades de representacion de
intereses realizadas por las
propias entidades de terceros
paises de manera comparable a
los servicios y estan vinculadas a
actividades de naturaleza
econdmica o sustitutivas. Estas
actividades deben recibir el
mismo trato que los servicios de
representacion de intereses.



Texto de la Comision

(5) Las medidas de los Estados
miembros que regulan la
transparencia de las actividades
de representacion de intereses
son muy divergentes, en
particular en lo que respecta a las
obligaciones de archivo e
inscripcidon que se aplican a las
entidades que realizan
representacion de intereses.
Algunos Estados miembros han
establecido registros obligatorios
destinados, en particular, a
garantizar la transparencia. Otros
han creado registros voluntarios,
mientras que algunos Estados
miembros carecen de registros de
representacion de intereses.
También existen variaciones
considerables en cuanto a la
granularidad de la informacion
facilitada a efectos de
transparencia, en particular el
tipo de informacién requerida,
por ejemplo, sobre los intereses
representados o sobre el cliente.
En algunos Estados miembros, la
informacién sobre la
representacion de intereses debe
actualizarse periddicamente,
mientras que en otros la
informacién debe actualizarse
cada vez que se produzca un
cambio en el alcance de la
actividad de representacion de
intereses realizada.

Enmienda 5

Propuesta de Directiva
Considerando 6

Texto de la Comision

(6) Estas divergencias crean
unas condiciones de competencia

Enmienda

(5) Las medidas de los Estados
miembros que regulan la
transparencia de las actividades
de representacion de intereses
son distintas entre si, en
particular en lo que respecta a las
obligaciones de archivo e
inscripcién que se aplican a las
entidades que realizan
representaciéon de intereses.
Algunos Estados miembros han
establecido registros obligatorios
destinados, en particular, a
garantizar la transparencia. Otros
han creado registros voluntarios,
mientras que algunos Estados
miembros carecen de registros de
representacion de intereses.
También existen variaciones
considerables en cuanto a la
informacién facilitada a efectos
de transparencia, en particular el
tipo de informacion requerida,
por ejemplo, sobre los intereses
representados o sobre el cliente.
En algunos Estados miembros, la
informacién sobre la
representacion de intereses debe
actualizarse periodicamente,
mientras que en otros la
informacién debe actualizarse
cada vez que se produzca un
cambio en el alcance de la
actividad de representacion de
intereses realizada.

Enmienda

(6) Aunque estas medidas
comparten el objetivo de



desiguales y aumentan los costes
de cumplimiento para las
entidades que deseen llevar a
cabo actividades de
representaciéon de intereses en
mas de un Estado miembro, lo
que puede disuadir del
desarrollo y la prestacion de
nuevas actividades de
representacion de intereses en el
mercado interior. Es probable
que terceros paises busquen
representacion de intereses en
mads de un Estado miembro
con el fin de garantizar una
politica general positiva a su
favor en toda la Union. Estas
condiciones afectan
negativamente a los
operadores economicos y
constituyen obstaculos a la
prestacion de representacién
transfronteriza de intereses en
el mercado interior. Esta
desigualdad de condiciones
también dirige las actividades de
representacion de intereses
transfronterizas de los Estados
miembros mas regulados a otros
menos regulados o en los que la
ejecucion es limitada. Este
arbitraje regulador también
brinda una oportunidad a los
agentes de terceros paises que
intentan eludir las obligaciones
de transparencia.

mejorar la transparencia y
garantizar la rendicion de
cuentas democradtica, estas
diferencias crean unas
condiciones de competencia
desiguales y aumentan los costes
de cumplimiento para las
entidades que deseen llevar a
cabo actividades de
representacion de intereses en
mas de un Estado miembro,
disuadiendo de este modo del
desarrollo y la prestacion de
nuevas actividades de
representacion de intereses en el
mercado interior. Estas
condiciones afectan
negativamente a los
operadores economicos y
constituyen obstaculos a la
prestacion de representacion
transfronteriza de intereses en
el mercado interior,
especialmente en nombre de
terceros paises, los cuales
puede ser probable que
busquen representacion de
intereses en mas de un Estado
miembro. Esta desigualdad de
condiciones también dirige las
actividades de representacion de
intereses transfronterizas de los
Estados miembros mas regulados
a otros menos regulados, lo que
resulta en la busqueda del
Iugar mas ventajoso. A los
prestadores de servicios de
menor tamano les resulta
especialmente gravoso atender
las distintas normas
establecidas por distintas
normativas a nivel nacional,
por lo que resultan
especialmente afectados por
dicha desigualdad de
condiciones. Este arbitraje
regulador también brinda una
oportunidad a los agentes de
terceros paises que intentan



Enmienda 6

Propuesta de Directiva
Considerando 7

Texto de la Comision

(7) En el contexto de una
mayor concienciacion sobre los
intentos de determinados
terceros paises de influir en los
procesos democraticos de la
Uniodn, es probable que algunos
Estados miembros desarrollen
nuevas normas para garantizar la
transparencia de la influencia
extranjera ejercida a través de
la representacion de intereses.
Por lo tanto, es probable que
aumenten los obstaculos a la
prestaciéon de tales servicios en
mas de un Estado miembro
derivados de la fragmentacién del
mercado interior de las
actividades de representacion de
intereses realizadas en nombre de
terceros paises.

Enmienda 7

Propuesta de Directiva
Considerando 8

eludir las obligaciones de
transparencia. Por lo tanto, es
fundamental racionalizar las
normas que rigen el mercado
unico para el sector de la
representacion de intereses,
en particular al objeto de
eliminar barreras
injustificadas y crear unas
condiciones de competencia
equitativas en la Union en
provecho de los ciudadanos y
las entidades que respetan las
normas.

Enmienda

(7) En el contexto de una
mayor concienciacion sobre los
intentos de determinados
terceros paises de influir en los
procesos democraticos de la
Unién, es probable que algunos
Estados miembros desarrollen
nuevas normas para garantizar la
transparencia de la
representaciéon de intereses. Por
lo tanto, es probable que
aumenten los obstaculos a la
prestacion de tales servicios en
mas de un Estado miembro
derivados de la fragmentacion del
mercado interior de las
actividades de representacion de
intereses realizadas en nombre de
terceros paises.



Texto de la Comision

(8) Lasdivergencias
nacionales existentes en las
medidas que regulan la
transparencia de la
representacion de intereses, que
afectan especialmente a la
representacion de intereses
realizada en nombre de terceros
paises, y el contexto actual de
mayor concienciacién sobre los
riesgos de injerencia extranjera
en los procesos democraticos,
ponen de relieve la necesidad de
actuar a escala de la Union para
regular la prestacion de servicios
de representacién de intereses y
participar en las actividades de
representacion de intereses
realizadas en nombre de terceros
paises en toda la Union,
garantizando al mismo tiempo un
alto nivel de transparencia de
dichas actividades.

Enmienda 8

Propuesta de Directiva
Considerando 9

Texto de la Comision

(9) A fin de evitar una

situacion en la que los Estados

miembros traten de abordar
unilateralmente sus
preocupaciones en relacion
con la transparencia de la
influencia extranjera ejercida
a través de la representacion
de intereses y evitar la
aparicion de obstaculos
adicionales a la prestacion de
actividades de representacion
de intereses transfronterizas
realizadas en nombre de

Enmienda

(8) Las diferencias existentes
entre las medidas nacionales
que regulan la transparencia de
la representacion de intereses,
que afectan a la representacion
de intereses realizada en nombre
de terceros paises, y el contexto
actual de mayor concienciacion
sobre los riesgos de injerencia en
los procesos democraticos, ponen
de relieve la necesidad de actuar
a escala de la Unién para regular
la prestacién de servicios de
representacion de interesesy
participar en las actividades de
representacion de intereses
realizadas en nombre de terceros
paises en toda la Unidn,
garantizando al mismo tiempo un
alto nivel de transparencia de
dichas actividades.

Enmienda

suprimido



terceros paises como
consecuencia de una evolucion
divergente e incoherente de
las legislaciones nacionales, es
necesario establecer medidas
armonizadas a escala de la
Union.

Enmienda 9

Propuesta de Directiva
Considerando 10

Texto de la Comision

(10) Al establecer obligaciones
de transparencia armonizadas
aplicables en todo el mercado
interior, la presente Directiva
tiene por objeto establecer un
marco coherente y sistemadtico
para garantizar la transparencia
en lo que respecta a las
actividades de representacion de
intereses realizadas en nombre de
terceros paises con el objetivo de
influir en el desarrollo, la
formulacidn o la aplicacion de
politicas o legislacion, o en los
procesos publicos de toma de
decisiones, en la Union.

Enmienda 10

Propuesta de Directiva
Considerando 11

Texto de la Comision

(11) El establecimiento de
normas comunes de
transparencia y rendicion de
cuentas y normas comunes de
informacion también apoya la
rendicion de cuentas
democratica y un mejor
conocimiento comun de las

Enmienda

(10) Al establecer obligaciones
de transparencia minimas
armonizadas aplicables en todo el
mercado interior, la presente
Directiva tiene por objeto
establecer un marco coherente
para garantizar la transparencia
en lo que respecta a las
actividades de representacion de
intereses realizadas en nombre de
terceros paises con el objetivo de
influir en el desarrollo, la
formulacion o la aplicacion de
politicas o legislacion, o en los
procesos publicos de toma de
decisiones, en la Union.

Enmienda

(11) El establecimiento de
normas comunes de
transparencia y rendiciéon de
cuentas y normas comunes de
informaciéon también aborda la
necesidad de disponer de datos
fiables y coherentes, apoyando
asi la rendicion de cuentas



actividades de representacion
de intereses realizadas con el
objetivo de influir en el
desarrollo, la formulacion o la
aplicacion de politicas o
legislacion, o en los procesos
publicos de toma de
decisiones, en la Union,
abordando la necesidad de
disponer de datos fiables y
coherentes. La necesidad de
garantizar la transparencia de las
actividades de representacion de
intereses realizadas en nombre de
terceros paises es un objetivo
publico legitimo, a la luz de los
principios de aperturay
transparencia que deben guiar la
vida democratica de la Union de
conformidad con el articulo 1,
parrafo segundo, y el articulo 10,
apartado 3, del TUE, de
conformidad con los valores
compartidos por la Unién y sus
Estados miembros en virtud del
articulo 2 del TUE, apoyando
también el ejercicio de los
derechos de ciudadania.

Enmienda 11

Propuesta de Directiva
Considerando 11 bis (nuevo)

Texto de la Comision

democrdadtica y un mejor
conocimiento comun de las
actividades de representacion
de intereses. La necesidad de
garantizar la transparencia de las
actividades de representacion de
intereses realizadas en nombre de
terceros paises es un objetivo
publico legitimo, a la luz de los
principios de apertura y
transparencia que deben guiar la
vida democratica de la Unién de
conformidad con el articulo 1,
parrafo segundo, y el articulo 10,
apartado 3, del TUE, de
conformidad con los valores
compartidos por la Union y sus
Estados miembros en virtud del
articulo 2 del TUE, apoyando
también el ejercicio de los
derechos de ciudadania.

Enmienda

(11 bis) La existencia de
unas medidas proporcionadas
y especificas tendentes a
garantizar un entorno juridico
armonizado, transparente y
mads previsible para las
actividades de representacion
de intereses en nombre de
terceros paises resultaria
beneficiosa para las entidades
implicadas, los responsables
politicos y los ciudadanos.



Enmienda 12

Propuesta de Directiva
Considerando 11 ter (nuevo)

Texto de la Comision

Para ello deben establecerse
unas salvaguardias solidas al
objeto de evitar posibles
efectos negativos en las
entidades afectadas,
garantizando al mismo tiempo
el pleno respeto de los
derechos fundamentales y de
los principios y valores
democraticos.

Enmienda

(11 ter) Hay otros paises
que han optado por un
enfoque distinto del de la
Union que esta ha condenado
sistemdticamente por
desproporcionado,
discriminatorio e injustificado.
Dicho enfoque consiste en la
adopcion de leyes que
restringen indebidamente el
espacio civico al intimidar y
estigmatizar a organizaciones
de la sociedad civil,
periodistas y defensores de los
derechos humanos con la
intencion de restringir sus
actividades. La denominacion
de las organizaciones
destinatarias como «agente
extranjero» con arreglo a estas
leyes pretende socavar tanto
su estabilidad financiera como
su credibilidad. A diferencia
de estas «leyes sobre agentes
extranjeros», la presente
Directiva no califica
negativamente las actividades
de entidades especificas, en
particular las organizaciones
de la sociedad civil, ni



Enmienda 13

Propuesta de Directiva
Considerando 11 quater (nuevo)

Texto de la Comision

pretende limitar el espacio
civico. En su lugar, establece
obligaciones de transparencia
y rendicion de cuentas
democratica aplicables a las
entidades que lleven a cabo
actividades de representacion
de intereses en nombre de
terceros paises. Ademas, la
presente Directiva no prohibe
ningun tipo de actividad ni
exigir transparencia de la
financiacion extranjera que no
este relacionada con las
actividades de representacion
de intereses llevadas a cabo en
nombre de terceros paises, por
lo que no se aplica en
consecuencia a las entidades
que reciben apoyo financiero
de otros Estados miembros o
de entidades de terceros
paises con fines no
relacionados con las
actividades de representacion
de intereses en el sentido de la
presente Directiva.

Enmienda

(11 quater) Las medidas
establecidas en la presente
Directiva son proporcionadas y
se limitan a lo necesario para
garantizar la transparencia de
las actividades de
representacion de intereses
realizadas en nombre de
terceros paises, por lo que no
imponen obligaciones a las
entidades por el mero hecho
de recibir financiacion del
extranjero. Dada la necesidad



de centrarse en una mayor
transparencia cuando las
entidades llevan a cabo
actividades de representacion
de intereses en nombre de
terceros paises en el mercado
interior, la presente Directiva
establece la obligacion de
garantizar que los datos
puestos a disposicion del
publico se presenten de
manera objetiva y neutral y
que las autoridades nacionales
competentes actuen de tal
manera que no se derive
ninguna consecuencia
adversa, como la
estigmatizacion, del hecho de
que una entidad se haya
inscrito de conformidad con
las normas establecidas por la
presente Directiva. Las
disposiciones de la presente
Directiva respetan plenamente
los derechos fundamentales y
los principios reconocidos,
concretamente, por la Carta de
los Derechos Fundamentales
de la Union Europea (en lo
sucesivo, «Carta»), en
particular la libertad de
expresion e informacion, la
libertad de reunion y
asociacion, la libertad de
investigacion cientifica,
incluida la libertad académica,
el derecho a la proteccion de
los datos de caracter personal,
el derecho a la tutela judicial
efectiva y la libertad de
empresa. Al alcanzar un nivel
comun de transparencia en
relacion con la representacion
de intereses llevada a cabo en
nombre de un tercer pais, las
medidas establecidas en la
presente Directiva refuerzan
los derechos democraticos de
los ciudadanos, consagrados



Enmienda 14

Propuesta de Directiva
Considerando 12

Texto de la Comision

(12) Las actividades encubiertas
de representacion de intereses
llevadas a cabo en nombre de
terceros paises pueden afectar al
desarrollo, la formulacion o la
aplicacién de las politicas
interiores y exteriores de la
Unidn, también en lo que
respecta a sus intereses
econdmicos y de seguridad. Esto
afecta a la democracia en
general, que es un valor comun
de la Uniodn, cuya garantia reviste
una importancia fundamental
para la Unién y sus Estados
miembros. El establecimiento de
un nivel armonizado de
transparencia en toda la Unién en
relacion con dichas actividades
debe contribuir a aumentar la
confianza del publico en los
procesos de toma de decisiones
de la Unidén y de los Estados
miembros.

Enmienda 15

Propuesta de Directiva
Considerando 13

Texto de la Comision

(13) Si bien en determinados
terceros paises existen normas
sobre apertura y transparencia
de las actividades de
representacion de intereses,

en la Carta.

Enmienda

(12) Las actividades encubiertas
de representacion de intereses
llevadas a cabo en nombre de
terceros paises pueden afectar al
desarrollo, la formulacién o la
aplicacién de las politicas
interiores y exteriores de la Union
y de sus Estados miembros,
también en lo que respecta a sus
intereses econdmicos y de
seguridad. Esto afecta a la
democracia en general, que es un
valor comun de la Unién, cuya
garantia reviste una importancia
fundamental para la Union y sus
Estados miembros. El
establecimiento de un nivel
armonizado de transparencia en
toda la Unidn en relacion con
dichas actividades debe
contribuir a aumentar la
confianza del publico en los
procesos de toma de decisiones
de la Unidén y de los Estados
miembros.

Enmienda

suprimido



estas normas no abarcan las
actividades destinadas a
influir en el desarrollo, la
formulacion o la aplicacion de
politicas o legislacion, o en los
procesos publicos de toma de
decisiones, en la Union. Por lo
tanto, estas normas no son
adecuadas para garantizar la
transparencia de la
representacion de intereses
que pretende influir en la
toma de decisiones en la
Union.

Enmienda 16

Propuesta de Directiva
Considerando 14

Texto de la Comision

(14) Las medidas establecidas
en la presente Directiva son
proporcionadas y se limitan a
lo necesario para garantizar la
transparencia de un conjunto
especifico de actividades, a
saber, las actividades de
representacion de intereses
realizadas en nombre de
terceros paises. Imponen
obligaciones relacionadas con
esas actividades y no imponen
obligaciones a las entidades
por el mero hecho de recibir
financiacion del extranjero. La
presente Directiva se centra
en una mayor transparencia
cuando las entidades llevan a
cabo actividades de
representacion de intereses en
nombre de terceros paises en
el mercado interior. En
particular, la presente
Directiva impone la obligacion
de garantizar que los datos
puestos a disposicion del

suprimido

Enmienda



publico se presenten de
manera objetiva y neutral y de
velar por que las autoridades
nacionales competentes
actuen de manera que no se
derive ninguna consecuencia
adversa, como la
estigmatizacion, del hecho de
que una entidad se haya
inscrito de conformidad con
las disposiciones de la
presente Directiva. Establece
un sistema global de
salvaguardias, en particular
un control judicial efectivo
para garantizar la
proporcionalidad de las
medidas armonizadas. Las
medidas establecidas en la
presente Directiva respetan
plenamente los derechos
fundamentales y los principios
reconocidos, en particular, por
la Carta, en particular la
libertad de expresion e
informacion, la libertad de
reunion y asociacion, la
libertad de investigacion
cientifica, en particular la
libertad académica, el derecho
a la proteccion de los datos de
cardcter personal, el derecho a
la tutela judicial efectiva y la
libertad de empresa. Al
alcanzar un nivel comin de
transparencia en relacion con
la representacion de intereses
llevada a cabo en nombre de
un tercer pais, las medidas
establecidas en la presente
Directiva refuerzan los
derechos democrdaticos de los
ciudadanos contemplados en
la Carta.

Enmienda 17



Propuesta de Directiva
Considerando 14 bis (nuevo)

Texto de la Comision

Enmienda 18

Propuesta de Directiva
Considerando 15

Texto de la Comision

(15) Las obligaciones
armonizadas de transparencia de
la presente Directiva no deben
afectar a las normas nacionales
sobre las actividades de
representacion de intereses de
entidades distintas de las
entidades de terceros paises, ni al
contenido sustantivo de dichas
actividades, ni a las normas
sustantivas aplicables a los
funcionarios publicos cuando
interactian con entidades que
llevan a cabo actividades de

Enmienda

(14 bis) Con el fin de evitar
posibles conflictos de
intereses y de salvaguardar en
mayor medida la integridad e
imparcialidad del desarrollo,
la formulacion o la ejecucion
de politicas, legislacion, o en
los procesos de toma de
decisiones publicas, en la
Union, las personas que hayan
desempenado funciones
publicas de alto nivel, como un
cargo gubernamental o un
mandato parlamentario, no
deben participar en
actividades de representacion
de intereses en nombre de
terceros paises sin que haya
antes pasado un periodo de
incompatibilidad suficiente y
adecuado.

Enmienda

(15) Las obligaciones
armonizadas de transparencia de
la presente Directiva no deben
afectar a las normas nacionales
sobre las actividades de
representacion de intereses de
entidades distintas de las
entidades de terceros paises, ni al
contenido sustantivo de dichas
actividades, ni a las normas
sustantivas aplicables a los
funcionarios publicos cuando
interactian con entidades que
llevan a cabo actividades de



representacion de intereses. No
deben afectar a las normas
aplicables a las actividades
delictivas y a su deteccion,
investigacion, enjuiciamiento,
supervision y sancion segun lo
establecido en el Derecho
nacional o de la Union, como
las relacionadas con la
corrupcion.

Enmienda 19

Propuesta de Directiva
Considerando 16

Texto de la Comision

(16) A fin de armonizar las
obligaciones de transparencia, es
necesario establecer una
definicién comun de
representacion de intereses. Para
garantizar la correcta aplicacion
de las obligaciones armonizadas
de transparencia, el concepto de
actividades de representacion de
intereses debe tener un
significado amplio. Debe abarcar
las actividades llevadas a cabo
con el objetivo de influir en el
desarrollo, la formulacién o la
aplicacion de politicas o
legislacion, o en los procesos
publicos de toma de decisiones,
también mediante la repercusién
de la opinién publica, en la Unién
y sus Estados miembros, también
a nivel regional y local.

Enmienda 20

Propuesta de Directiva
Considerando 17

representacion de intereses.

Enmienda

(16) A fin de armonizar las
obligaciones de transparencia
minimas y garantizar su
correcta aplicacion, es
necesario establecer una
definicion comun y exhaustiva
de representacién de intereses.
Para garantizar la correcta
aplicaciéon de las obligaciones
armonizadas de transparencia, el
concepto de actividades de
representacion de intereses debe
tener un significado amplio. Debe
abarcar las actividades llevadas a
cabo con el objetivo de influir en
el desarrollo, la formulacién o la
aplicacion de politicas o
legislacidn, o en los procesos
publicos de toma de decisiones,
también mediante la repercusién
de la opinién publica, en la Unién
y sus Estados miembros, también
a nivel regional y local.



Texto de la Comision

(17) Debe existir un vinculo
claro y sustancial entre la
actividad y la probabilidad de
que influya en el desarrollo, la
formulacion o la aplicacion de
politicas o legislacion, o de
procesos publicos de toma de
decisiones, en la Union. Para
determinar la existencia de tal
vinculo, deben tenerse en cuenta
todos los factores pertinentes,
como el contenido de la actividad,
el contexto en el que se
desarrolla, su objetivo, sus
medios de realizacion o si la
actividad forma parte de una
campafia sistematica o sostenida.
Las actividades cubiertas no
deben limitarse a las actividades
con el objetivo de promover un
cambio en una determinada
politica, legislacién o proceso de
toma de decisiones publico, sino
que también deben abarcar las
actividades destinadas a
mantener el statu quo.

Enmienda 21

Propuesta de Directiva
Considerando 18

Texto de la Comision

(18) La representacion de
intereses podria llevarse a cabo,
en particular, a través de
actividades como la organizacion
o la participacion en reuniones,
conferencias o actos, la
contribucién a consultas,
audiencias parlamentarias u otras
iniciativas similares, la
organizacién de campafias de
comunicacion o publicidad,
también a través de medios de

Enmienda

(17) Para determinar la
existencia de un vinculo claro y
sustancial entre los servicios
prestados y las actividades de
representacion de intereses,
deben tenerse en cuenta todos los
factores pertinentes, como el
contenido de la actividad, el
contexto en el que se desarrolla,
su objetivo, sus medios de
realizacion o si la actividad forma
parte de una campana sistematica
o sostenida. Las actividades
cubiertas no deben limitarse a las
actividades con el objetivo de
promover un cambio en una
determinada politica, legislacion
0 proceso de toma de decisiones
publico, sino que también deben
abarcar las actividades
destinadas a mantener el statu
quo.

Enmienda

(18) La representacion de
intereses podria llevarse a cabo a
través de actividades como la
organizacién o la participacion en
reuniones, conferencias o actos,
la contribucién a consultas,
audiencias parlamentarias u otras
iniciativas similares, la
organizacién de campafias de
comunicacion o publicidad,
también a través de medios de
comunicacién, plataformas, el uso



comunicacién, plataformas, el uso
de influentes en las redes
sociales, las redes y las iniciativas
de base, la preparacion de
documentos politicos y de
posicion, enmiendas legislativas,
sondeos y encuestas de opinién,
cartas abiertas y otro material
informativo o de comunicacion.

Enmienda 22

Propuesta de Directiva
Considerando 19

Texto de la Comision

(19) La representacion de
intereses tambien podria
abarcar las actividades
realizadas en nombre de una
entidad de un tercer pais en el
contexto de la investigacion y
la educacion, como la difusion
por grupos de reflexion de
documentos que recomienden
o favorecen la adopcion de una
politica publica especifica. De
conformidad con los principios de
libertad académica y de
investigacion cientifica,
consagrados en el articulo 13 de
la Carta, la representaciéon de
intereses no debe abarcar la
investigacion llevada a cabo por
investigadores en una materia de
su eleccion, la difusion de los
resultados de dicha investigacidn,
ni las actividades de ensenanza y
educacion que se lleven a cabo de
conformidad con el principio de
libertad académica y autonomia
institucional, excepto cuando el

de influentes en las redes
sociales, la preparaciéon de
documentos politicos y de
posicion, enmiendas legislativas,
sondeos y encuestas de opinion,
cartas abiertas y otro material
informativo o de comunicacion,
en particular cuando su origen
sean grupos de reflexion o
centros de investigacion que
actuan ellos mismos como
entidades que llevan a cabo
actividades de representacion
de intereses.

Enmienda

(19) De conformidad con los
principios de libertad académica
y de investigacién cientifica,
consagrados en el articulo 13 de
la Carta, la representacion de
intereses no debe abarcar la
investigacion llevada a cabo por
investigadores en una materia de
su eleccion, la difusion de los
resultados de dicha investigacion,
ni las actividades de ensenanza y
educacion que se lleven a cabo de
conformidad con el principio de
libertad académica y autonomia
institucional. La realizacién de
tales actividades no debe en
consecuencia dar lugar a
obligaciones de inscripcion en
virtud de la presente Directiva.



objetivo claro de estas
actividades sea influir en el
desarrollo, la formulacion o la
aplicacion de politicas o
legislacion, o de procesos
publicos de toma de
decisiones, en la Union y se
Ileven a cabo en nombre de
una entidad de un tercer pais.
Cuando no sea asi, la
realizacion de tales actividades no
debe dar lugar a obligaciones de
inscripcion en virtud de la
presente Directiva.

Enmienda 23

Propuesta de Directiva
Considerando 20

Texto de la Comision

(20) Las actividades realizadas
por funcionarios de Gobiernos de
terceros paises que estén
relacionadas con el ejercicio de la
autoridad publica, en particular
las actividades relacionadas con
el ejercicio de las relaciones
diplomaticas entre Estados u
organizaciones internacionales,
deben quedar excluidas del
ambito de aplicacién de la
presente Directiva. La presente
Directiva tampoco debe abarcar
las actividades realizadas por
abogados consistentes en la
prestacion de asesoramiento
juridico o la representacion en
procedimientos juridicos, de
conciliacion o mediacién de
entidades de terceros paises y la
salvaguardia de sus derechos
fundamentales, como el derecho a
ser oido, el derecho a un juicio
justo y el derecho de defensa. El
asesoramiento profesional
distinto del asesoramiento

Enmienda

(20) Las actividades realizadas
por funcionarios de Gobiernos de
terceros paises que estén
relacionadas con el ejercicio de la
autoridad publica, en particular
las actividades relacionadas con
el ejercicio de las relaciones
diplomaticas entre Estados u
organizaciones internacionales,
como las relativas a las
funciones mencionadas en el
articulo 3 de la Convencion de
Viena sobre Relaciones
Diplomaticas, deben quedar
excluidas del &mbito de aplicaciéon
de la presente Directiva. La
presente Directiva tampoco debe
abarcar las actividades realizadas
por abogados consistentes en la
prestacion de asesoramiento
juridico o la representacion en
procedimientos juridicos, de
conciliacién o mediacién de
entidades de terceros paises y la
salvaguardia de sus derechos
fundamentales, como el derecho a



juridico también debe quedar
fuera del &mbito de aplicacion de
la presente Directiva, como la
obtencion de un estudio
profesional o pericial que sirva de
prueba en apoyo de argumentos
ante los tribunales; obtener
asesoramiento técnico o cientifico
sobre el cumplimiento de la
legislacion técnica o utilizar los
servicios de mediacion de un
profesional como mediadores que
no son necesariamente abogados
certificados. Las actividades
accesorias, como la restauracion,
el suministro de un local, la
impresion de folletos o
documentos de orientacion, o la
prestacion de servicios de
intermediacién en linea en el
sentido del Reglamento (UE)
2022/20653, como los servicios de
plataformas en linea, no deben
estar cubiertas por la presente
Directiva.

3 Reglamento (UE) 2022/2065 del
Parlamento Europeo y del
Consejo, de 19 de octubre

de 2022, relativo a un mercado
unico de servicios digitales y por
el que se modifica la Directiva
2000/31/UE (Reglamento de
Servicios Digitales) (DO L 277

de 27.10.2022, p. 1, ELI:
http://data.europa.eu/eli/reg/2022
/2065/0j).

Enmienda 24

Propuesta de Directiva
Considerando 21

ser oido, el derecho a un juicio
justo y el derecho de defensa. El
asesoramiento profesional
distinto del asesoramiento
juridico también debe quedar
fuera del dmbito de aplicacién de
la presente Directiva, como la
obtencion de un estudio
profesional o pericial que sirva de
prueba en apoyo de argumentos
ante los tribunales; obtener
asesoramiento técnico o cientifico
sobre el cumplimiento de la
legislacion técnica o utilizar los
servicios de mediacién de un
profesional como mediadores que
no son necesariamente abogados
certificados. Las actividades
accesorias, como la restauracion,
el suministro de un local, la
impresion de folletos o
documentos de orientacion, o la
prestacion de servicios de
intermediacién en linea en el
sentido del Reglamento (UE)
2022/20653, como los servicios de
plataformas en linea, no deben
estar cubiertas por la presente
Directiva.

3 Reglamento (UE) 2022/2065 del
Parlamento Europeo y del
Consejo, de 19 de octubre

de 2022, relativo a un mercado
unico de servicios digitales y por
el que se modifica la Directiva
2000/31/UE (Reglamento de
Servicios Digitales) (DO L 277

de 27.10.2022, p. 1, ELI:
http://data.europa.eu/eli/reg/2022
/2065/0j).



Texto de la Comision

(21) A fin de armonizar las
obligaciones de transparencia,
es necesario establecer una
definicion comun de los
prestadores de servicios de
representacion de intereses.
Los prestadores de servicios
de representacion de intereses
pueden ser personas juridicas
de Derecho privado, personas
fisicas que ejerzan
individualmente una actividad
de representacion de intereses
profesional, asi como otras
personas fisicas o juridicas
cuya actividad profesional
principal u ocasional consista
en influir en el proceso
publico de toma de decisiones,
en particular las empresas de
grupos de presion y relaciones
publicas, grupos de reflexion,
organizaciones de la sociedad
civil, institutos de
investigacion privados,
institutos de investigacion
publicos que ofrezcan
servicios de investigacion,
investigadores individuales y
consultores.

Enmienda 25

Propuesta de Directiva
Considerando 23

Texto de la Comision

(23) El Gobierno o las
autoridades de un tercer pais
pueden estar detras de la decision
de una entidad de solicitar la
representacion de intereses. Esto
puede ser el resultado del control
ejercido por el Gobierno o las

Enmienda

suprimido

Enmienda

(23) El Gobierno o las
autoridades de un tercer pais
pueden estar detras de la decision
de una entidad de solicitar la
representacion de intereses. Esto
puede ser el resultado del control
ejercido por el Gobierno o las



autoridades publicas de un tercer
pais sobre la entidad, en
particular cuando esta tenga
una influencia decisiva en
dicha entidad a través de
derechos economicos,
acuerdos contractuales o
cualquier otro medio. También
puede derivarse de situaciones en
las que el Gobierno o las
autoridades de un tercer pais
hayan motivado la decisién de la
entidad, en particular dando
instrucciones o directivas. A fin
de captar estos casos, debe
entenderse que el concepto de
entidades de terceros paises
abarca no solo al Gobierno
central y a las autoridades
publicas de terceros paises, sino
también a las entidades publicas
o privadas, en particular los
ciudadanos de la Unién y las
personas juridicas establecidas en
la Unidn, cuyas acciones puedan
atribuirse en ultima instancia a
ese tercer pais. El hecho de que
las acciones de una entidad
publica o privada deban
atribuirse a un Gobierno o
autoridad de un tercer pais debe
determinarse caso por caso
teniendo debidamente en cuenta
elementos como las
caracteristicas de la entidad en
cuestion y el entorno juridico y
econdmico imperante en el tercer
pais en el que opera la entidad,
en particular el papel del
Gobierno en la economia de ese
pais.

autoridades publicas de un tercer
pais sobre la entidad. Para
establecer si una entidad esta
en ultima instancia controlada
por un promotor, es necesario
tener en cuenta el marco
factico y juridico en el que
desarrolla su actividad, los
derechos que ejercen sobre
ella terceros, sus obligaciones
contractuales y cualquier otro
factor que, por si mismo o
junto con otros, indique que
alguien puede ejercer una
influencia decisiva sobre ella.
Estos elementos facticos y
juridicos pueden derivarse, en
particular, de la propiedad, del
derecho de uso sobre todos o
parte de los activos de una
entidad, de los derechos o
contratos que confieran una
influencia decisiva sobre la
composicion, las
deliberaciones o la toma de
decisiones de los organos de
esta, o de los derechos que
concedan una influencia
decisiva sobre las politicas
financieras o estratégicas.
Estos elementos deben en
conjunto constituir maneras
en que un promotor es capaz
de orientar la direccion
estratégica o las decisiones
importantes de una entidad.
Este control también puede
derivarse de situaciones en las
que el Gobierno o las autoridades
de un tercer pais hayan motivado
la decisiéon de la entidad, en
particular dando instrucciones o
directivas. A fin de captar estos
casos, debe entenderse que el
concepto de entidades de
terceros paises que actuan
como promotor de actividades
de representacion de intereses
abarca no solo al Gobierno



Enmienda 26

Propuesta de Directiva
Considerando 24

Texto de la Comision

(24) Una actividad de
representacion de intereses debe
estar incluida en el &mbito de
aplicaciéon de la presente
Directiva si se lleva a cabo en
nombre de una entidad de un
tercer pais. Esto significa que
debe cubrir los servicios de
representacion de intereses
prestados a entidades de
terceros paises. Ademads, dado
que un Gobierno de un tercer pais

central y a las autoridades
publicas de terceros paises, sino
también a las entidades publicas
o privadas, en particular los
ciudadanos de la Unidn y las
personas juridicas establecidas en
la Uniodn, cuyas acciones puedan
atribuirse en ultima instancia a
ese tercer pais. El hecho de que
las acciones de una entidad
publica o privada deban
atribuirse a un Gobierno o
autoridad de un tercer pais debe
determinarse caso por caso
teniendo debidamente en cuenta
elementos como las
caracteristicas de la entidad en
cuestion y el entorno juridico y
econdmico imperante en el tercer
pais en el que opera la entidad,
en particular el papel del
Gobierno en la economia de ese
pais. Tal atribucion debe estar
respaldada por pruebas claras
y no utilizarse como
herramienta para restringir el
espacio civico o senalary
avergonzar entidades.

Enmienda

(24) Una actividad de
representacion de intereses debe
estar incluida en el ambito de
aplicacién de la presente
Directiva si se lleva a cabo en
nombre de un promotor de un
tercer pais. Esto significa que
debe cubrir los servicios de
representacion de intereses
prestados a promotores de
terceros paises. Ademas, dado
que un Gobierno de un tercer pais



puede recurrir a entidades cuyas
acciones pueden atribuirsele para
llevar a cabo actividades de
representacion de intereses de
caracter economico y, por tanto,
comparables a un servicio de
representacion de intereses, la
Directiva también debe abarcar
dichas actividades. Por lo tanto,
también puede abarcar la
representacion de intereses
interna por entidades de
terceros paises. La presente
Directiva debe abarcar las
actividades de representacion de
intereses llevadas a cabo en
nombre de entidades de terceros
paises dirigidas a personas fisicas
o juridicas o realizadas o puestas
en conocimiento publico en uno o
varios Estados miembros.

Enmienda 27

Propuesta de Directiva
Considerando 25

Texto de la Comision

(25) La presente Directiva no
debe aplicarse a las actividades
que apoyen o se ajusten a los
intereses de un tercer pais, pero
sin vinculo alguno con dicho
tercer pais. Esto incluye las
actividades que constituyen una
manifestacion de la libertad de
expresion y de la libertad de
comunicar y recibir informacién e
ideas, o una manifestacion de la
libertad académica, como las
actividades realizadas por
personas fisicas que actuan a
titulo personal, o los periodistas
que trabajan para medios de
comunicacién de terceros paises
cuyas acciones no puedan

puede recurrir a entidades cuyas
acciones pueden atribuirsele para
llevar a cabo actividades de
representacion de intereses de
caracter economico y, por tanto,
comparables a un servicio de
representacion de intereses, la
Directiva también debe abarcar
dichas actividades. Por lo tanto,
también puede abarcar la
representacion de intereses
interna por promotores de
terceros paises. La presente
Directiva debe abarcar las
actividades de representacion de
intereses llevadas a cabo en
nombre de promotores de
terceros paises dirigidas a
personas fisicas o juridicas o
realizadas o puestas en
conocimiento publico en uno o
varios Estados miembros.

Enmienda

(25) La presente Directiva no
debe aplicarse a las actividades
que apoyen o se ajusten a los
intereses de un tercer pais, pero
sin vinculo alguno con dicho
tercer pais. Esto incluye las
actividades que constituyen una
manifestacion de la libertad de
expresion y de la libertad de
comunicar y recibir informacién e
ideas, o una manifestacion de la
libertad académica, como las
actividades realizadas por
personas fisicas que actuan a
titulo personal, o los periodistas
que trabajan para medios de
comunicacién de terceros paises
cuyas acciones no puedan



atribuirse a un tercer pais o no
puedan considerarse
representacion de intereses en el
sentido de la presente Directiva.
La prestacion de servicios de
medios de comunicacién, tal como
se definen en el articulo 2 del
Reglamento (UE) XXXX/XXXX
del Parlamento Europeo y del
Consejo?, y la prestacion de
servicios de comunicacion
audiovisual, tal como se definen
en el articulo 1 de la Directiva
2010/13/UE del Parlamento
Europeo y del Consejo®, no
entraran en el ambito de
aplicacién de la presente
Directiva. No obstante, estaran
cubiertas las actividades de
representacion de intereses
realizadas en nombre de
entidades de terceros paises
en el sentido de la presente
Directiva por prestadores de
servicios de comunicacion.

4 Reglamento (UE) XXXX/XXXX
del Parlamento Europeo y del
Consejo, de XXXX, por el que se
establece un marco comun para
los servicios de medios de
comunicacién en el mercado
interior (Ley Europea de
Libertad de los Medios de
Comunicacién) y por el que se
modifica la Directiva
2010/13/UE (DO L XX de

XX . XX XXXX, p. XX, ELI: XXX).

5 Directiva 2010/13/UE del
Parlamento Europeo y del
Consejo, de 10 de marzo de 2010,
sobre la coordinacién de
determinadas disposiciones
legales, reglamentarias y
administrativas de los Estados
miembros relativas a la

atribuirse a un tercer pais o no
puedan considerarse
representacion de intereses en el
sentido de la presente Directiva.
La prestacion de servicios de
medios de comunicacién, tal como
se definen en el articulo 2 del
Reglamento (UE) 2024/1083 del
Parlamento Europeo y del
Consejo?, y la prestacion de
servicios de comunicacion
audiovisual, tal como se definen
en el articulo 1 de la Directiva
2010/13/UE del Parlamento
Europeo y del Consejo®, no
entraran en el &mbito de
aplicacién de la presente
Directiva.

4 Reglamento (UE) 2024/1083
del Parlamento Europeo y del
Consejo, de 11 de abril de 2024,
por el que se establece un marco
comun para los servicios de
medios de comunicacién en el
mercado interior y se modifica
la Directiva 2010/13/UE
(Reglamento Europeo sobre la
Libertad de los Medios de
Comunicacién) (DO L,
2024/1083, 17.4.2024, ELI:

024/1083/0j).

5 Directiva 2010/13/UE del
Parlamento Europeo y del
Consejo, de 10 de marzo de 2010,
sobre la coordinacién de
determinadas disposiciones
legales, reglamentarias y
administrativas de los Estados
miembros relativas a la


http://data.europa.eu/eli/reg/2024/1083/oj
http://data.europa.eu/eli/reg/2024/1083/oj

prestacion de servicios de
comunicacién audiovisual
(Directiva de servicios de
comunicacién audiovisual), (DO

L 95 de 15.4.2010, p. 1, ELI:
http://data.europa.eu/eli/dir/2010/
13/0j).

Enmienda 28

Propuesta de Directiva
Considerando 26

Texto de la Comision

(26) A efectos de los servicios de
representacion de intereses
prestados a una entidad de un
tercer pais, toda contraprestacion
recibida a cambio del servicio de
representacion de intereses en
cuestion debe considerarse
remuneracion a efectos de la
presente Directiva. Esto podria
cubrir las contribuciones
financieras, como préstamos,
aportaciones de capital,
condonacién de deuda, incentivos
fiscales o exenciones tributarias,
recibidas a cambio de una
actividad de representaciéon de
intereses. La remuneracion
también podria incluir
prestaciones en especie, como la
provisién, construccion y
mantenimiento del espacio de
oficinas a cambio de un servicio
de representacién de intereses.
En tales situaciones, el prestador
de servicios de representacion de
intereses seria responsable de
estimar el valor del beneficio
recibido, por ejemplo utilizando el
valor de mercado.

Enmienda 29

prestacion de servicios de
comunicacién audiovisual
(Directiva de servicios de
comunicacién audiovisual), (DO

L 95 de 15.4.2010, p. 1, ELI:
http://data.europa.eu/eli/dir/2010/
13/0j).

Enmienda

(26) A efectos de los servicios de
representacion de intereses
prestados a un promotor de un
tercer pais, toda contraprestacion
recibida a cambio del servicio de
representacion de intereses en
cuestion debe considerarse
remuneracion a efectos de la
presente Directiva. Esto podria
cubrir las contribuciones
financieras, como préstamos,
aportaciones de capital,
condonacién de deuda, incentivos
fiscales o exenciones tributarias,
recibidas a cambio de una
actividad de representacién de
intereses. La remuneracion
también podria incluir
prestaciones en especie, como la
provisién, construccion y
mantenimiento del espacio de
oficinas a cambio de un servicio
de representacién de intereses.
En tales situaciones, el prestador
de servicios de representacion de
intereses seria responsable de
estimar el valor del beneficio
recibido, por ejemplo utilizando el
valor de mercado.



Propuesta de Directiva
Considerando 27

Texto de la Comision

(27) El Tribunal ha sostenido
que la caracteristica esencial de
la remuneracion reside en el
hecho de que constituye la
contrapartida economica de los
servicios en cuestion. Las
contribuciones a la financiacion
basica de una organizacion o
un apoyo financiero similar, por
ejemplo, prestado en el marco de
un régimen de subvenciones de
donantes de un tercer pais, no
deben considerarse remuneracion
de un servicio de representacion
de intereses cuando no estén
relacionadas con una actividad de
representacién de intereses, es
decir, cuando la entidad recibiria
dicha financiacion,
independientemente de que lleve
a cabo actividades especificas de
representaciéon de intereses.

Enmienda 30

Propuesta de Directiva
Considerando 28

Texto de la Comision

(28) A fin de garantizar una
vision global y transparente de los
importes utilizados para una
actividad de representaciéon de
intereses en su conjunto, los
importes anuales deben incluir, a
efectos de la presente Directiva,

Enmienda

(27) El Tribunal ha sostenido
que la caracteristica esencial de
la remuneracioén reside en el
hecho de que constituye la
contrapartida econémica, a
saber, un pago o
remuneracion en particular, de
los servicios en cuestion. Las
contribuciones a una
organizacion, en particular a
las organizaciones de la
sociedad civil, como las
contribuciones a su
financiacion basica o un apoyo
financiero similar, por ejemplo,
prestado en el marco de un
régimen de subvenciones de
donantes de un tercer pais no
deben considerarse remuneracion
de un servicio de representacion
de intereses cuando no estén
relacionadas con una actividad de
representacion de intereses, es
decir, cuando la entidad recibiria
dicha financiacion,
independientemente de que lleve
a cabo actividades especificas de
representacion de intereses.

Enmienda

(28) A fin de garantizar una
vision global y transparente de los
importes utilizados para una
actividad de representaciéon de
intereses en su conjunto, los
importes anuales deben incluir, a
efectos de la presente Directiva,



la remuneracién anual total
recibida de la entidad de un
tercer pais por la prestacién de
un servicio de representacion de
intereses y, cuando no se reciba
remuneracion, la estimacion de
los costes anuales relacionados
con la actividad de
representacion de intereses
realizada. Por las mismas
razones, estos importes deben
incluir los costes de los
subcontratistas y las actividades
accesorias.

Enmienda 31

Propuesta de Directiva
Considerando 29

Texto de la Comision

(29) Los subcontratistas pueden
considerarse entidades que llevan
a cabo una representaciéon de
intereses en nombre de
entidades de terceros paisesy,
por tanto, entran en el ambito de
aplicacion de las obligaciones
establecidas en la presente
Directiva. Para reducir la carga
administrativa y evitar la doble
contabilizacion de la
remuneracion, asi como para
garantizar la informacién a lo
largo de toda una cadena de
contratos, las entidades que
lleven a cabo actividades de
representacion de intereses
deben velar por que sus acuerdos
contractuales con subcontratistas
incluyan informacioén de que la
actividad de representacién de
intereses se lleva a cabo en
nombre de una entidad de un
tercer pais, asi como la obligacién
de transmitir dicha informacion
en los casos en que la actividad se

la remuneracién anual total
recibida del promotor de un
tercer pais por la prestaciéon de
un servicio de representaciéon de
intereses y, cuando no se reciba
remuneracion, la estimacion de
los costes anuales relacionados
con la actividad de
representacion de intereses
realizada. Por las mismas
razones, estos importes deben
incluir los costes de los
subcontratistas y las actividades
accesorias.

Enmienda

(29) Los subcontratistas pueden
considerarse entidades que llevan
a cabo una representaciéon de
intereses en nombre de
promotores de terceros paisesy,
por tanto, entran en el ambito de
aplicacion de las obligaciones
establecidas en la presente
Directiva. Para reducir la carga
administrativa y evitar la doble
contabilizacion de la
remuneracion, asi como para
garantizar la informacién a lo
largo de toda una cadena de
contratos, las entidades que
lleven a cabo actividades de
representacion de intereses
deben velar por que sus acuerdos
contractuales con subcontratistas
incluyan informacion de que la
actividad de representaciéon de
intereses se lleva a cabo en
nombre de un promotor de un
tercer pais, asi como la obligacién
de transmitir dicha informacion
en los casos en que la actividad se



subcontrata ulteriormente. Sobre
esta base, los subcontratistas
deben quedar exentos de la
obligacion de registro y llevanza
de registros y, en su caso, de
designar un representante legal,
establecida en la presente
Directiva.

Enmienda 32

Propuesta de Directiva
Considerando 30

Texto de la Comision

(30) A fin de facilitar el
cumplimiento de las obligaciones
de inscripcion de la presente
Directiva, los prestadores de
servicios de representacion de
intereses deben tener derecho a
solicitar a la entidad en cuyo
nombre se presta el servicio que
declare si se trata de una
entidad de un tercer pais. Los
prestadores de servicios de
representacion de intereses
deben hacer el mejor uso posible
de este derecho para tomar una
decisiéon con conocimiento de
causa que les permita cumplir
plenamente las obligaciones
establecidas en la presente
Directiva en el ejercicio de sus
actividades.

Enmienda 33

Propuesta de Directiva
Considerando 31

Texto de la Comision

(31) Con el fin de apoyar la
rendicion de cuentas y promover
el conocimiento de los intereses

subcontrata ulteriormente. Sobre
esta base, los subcontratistas
deben quedar exentos de la
obligaciéon de registro y llevanza
de registros y, en su caso, de
designar un representante legal,
establecida en la presente
Directiva.

Enmienda

(30) A fin de facilitar el
cumplimiento de las obligaciones
de inscripcion de la presente
Directiva, los prestadores de
servicios de representacion de
intereses deben tener derecho a
solicitar a la entidad en cuyo
nombre se presta el servicio que
declare si se trata de un
promotor de un tercer pais. Los
prestadores de servicios de
representacion de intereses
deben hacer el mejor uso posible
de este derecho para tomar una
decisiéon con conocimiento de
causa que les permita cumplir
plenamente las obligaciones
establecidas en la presente
Directiva en el ejercicio de sus
actividades.

Enmienda

(31) Con el fin de apoyar la
rendicion de cuentas y promover
el conocimiento de los intereses



de terceros paises a los que
representan, debe exigirse a las
entidades que lleven a cabo
actividades de representacion de
intereses en nombre de una
entidad de un tercer pais que
conserven determinados
archivos. Estos archivos deben
incluir una descripcion de la
finalidad de la actividad de
representaciéon de intereses, en
particular el proceso de toma de
decisiones que pretende influir y
el resultado que pretende
obtener. Los archivos también
deben incluir la identidad de la
entidad del tercer pais, que, en
los casos en que la entidad sea
una persona fisica, debe
entenderse como su nombre
completo. También deben incluir
copias de contratos e
intercambios clave esenciales
para comprender la
naturaleza, la finalidad y los
acuerdos financieros subyacentes
a la actividad de representaciéon
de intereses, asi como
informacién o material que
constituya un componente clave
de la actividad, como documentos
de posicién compartidos con
funcionarios publicos.

Enmienda 34

Propuesta de Directiva
Considerando 32

Texto de la Comision

(32) Las entidades que lleven a
cabo una representacion de
intereses en nombre de terceros
paises no deben estar obligadas a
conservar los datos personales

de terceros paises a los que
representan, las entidades que
lleven a cabo actividades de
representacion de intereses en
nombre de un promotor de un
tercer pais deben conservar
determinada informacion.
Estos archivos deben incluir una
descripcion de la finalidad de la
actividad de representacion de
intereses, en particular el proceso
de toma de decisiones que
pretende influir y el resultado que
pretende obtener. Los archivos
también deben incluir la
identidad del promotor del
tercer pais, que, en los casos en
que el promotor sea una persona
fisica, debe entenderse como su
nombre completo. También deben
incluir copias de contratos y los
acuerdos financieros subyacentes
a la actividad de representacion
de intereses, asi como
informacion o material que
constituya un componente clave
de la actividad, como documentos
de posiciéon compartidos con
funcionarios publicos.

Enmienda

(32) Las entidades que lleven a
cabo una representacion de
intereses en nombre de terceros
paises no deben estar obligadas a
conservar los datos personales



contenidos en dichos archivos
mas tiempo del necesario para
garantizar que las autoridades de
control puedan desempenar sus
funciones de supervisién y
ejecucioén. Dichos archivos deben
conservarse durante el tiempo
suficiente para que las
autoridades de control puedan
obtener, en casos justificados, los
archivos conservados sobre la
entidad del tercer pais y la
actividad de representacion de
intereses, asi como los archivos
agregados anualmente.

Enmienda 35

Propuesta de Directiva
Considerando 33

Texto de la Comision

(33) A fin de permitir una
supervision eficaz, las entidades
que lleven a cabo actividades de
representaciéon de intereses en
nombre de una entidad de un
tercer pais que no tengan un
lugar de establecimiento en la
Unidén deben estar obligadas a
designar a un representante legal
establecido en la Unién y a
garantizar que su representante
legal designado disponga de los
poderes y recursos necesarios
para cooperar con las autoridades
pertinentes.

Enmienda 36
Propuesta de Directiva
Considerando 34

Texto de la Comision

(34) Con el objetivo de
establecer obligaciones de

contenidos en dichos archivos
mas tiempo del necesario para
garantizar que las autoridades de
control puedan desempenar sus
funciones de supervisiéon y
ejecucion. Dichos archivos deben
conservarse durante el tiempo
suficiente para que las
autoridades de control puedan
obtener, en casos justificados, los
archivos conservados sobre el
promotor del tercer pais y la
actividad de representacion de
intereses, asi como los archivos
agregados anualmente.

Enmienda

(33) A fin de permitir una
supervision eficaz, las entidades
que lleven a cabo actividades de
representacién de intereses en
nombre de un promotor de un
tercer pais que no tengan un
lugar de establecimiento en la
Unién deben estar obligadas a
designar a un representante legal
establecido en la Unién y a
garantizar que su representante
legal designado disponga de los
poderes y recursos necesarios
para cooperar con las autoridades
pertinentes.

Enmienda

(34) Con el objetivo de
establecer obligaciones de



transparencia armonizadas en
todo el mercado interior, las
entidades que lleven a cabo
actividades de representacion de
intereses en nombre de una
entidad de un tercer pais deben
estar obligadas a registrarse en
los registros nacionales en su
lugar de establecimiento. Las
actualizaciones posteriores de
una inscripcion existente
también deben llevarse a cabo
en dicho registro nacional.
Estos registros deben ser
creados, gestionados y
mantenidos por los Estados
miembros. Los Estados miembros
podran hacer uso de sus registros
nacionales existentes a efectos de
la presente Directiva, siempre
que se cumplan las obligaciones
de la presente Directiva. A fin de
respetar las divisiones nacionales
de competencias, los Estados
miembros deben estar facultados
para crear mas de uno de estos
registros. En tales casos, los
Estados miembros deben
establecer normas que indiquen
en qué registro nacional deben
inscribirse las entidades que
realizan actividades de
representacién de intereses en
nombre de terceros paises. Las
anotaciones de actividades de
tratamiento de datos personales
realizadas en los registros
nacionales no deben conservarse
mas tiempo del necesario para
controlar la legalidad del acceso a
los datos personales y, por tanto,
deben limitarse a un ano.

transparencia minimas
armonizadas en todo el mercado
interior, las entidades que lleven
a cabo actividades de
representacion de intereses en
nombre de un promotor de un
tercer pais deben estar obligadas
a registrarse en los registros
nacionales de un Estado
miembro en el que o bien
tengan su lugar de
establecimiento principal, o
bien lleven a cabo actividades
de representacion de
intereses. Estos registros deben
ser creados, gestionados y
mantenidos por los Estados
miembros. Las actualizaciones
posteriores de una inscripcion
existente también deben
llevarse a cabo en dicho
registro nacional. Los Estados
miembros podran hacer uso de
sus registros nacionales
existentes a efectos de la
presente Directiva, siempre que
se cumplan las obligaciones de la
presente Directiva. A fin de
respetar las divisiones nacionales
de competencias, los Estados
miembros deben estar facultados
para crear mas de uno de estos
registros, que deben ser
interoperables. En tales casos,
los Estados miembros deben
establecer normas que indiquen
en qué registro nacional deben
inscribirse las entidades que
realizan actividades de
representacion de intereses en
nombre de terceros paises. Las
anotaciones de actividades de
tratamiento de datos personales
realizadas en los registros
nacionales no deben conservarse
mas tiempo del necesario para
controlar la legalidad del acceso a
los datos personales y, por tanto,
deben limitarse a un ano.



Enmienda 37

Propuesta de Directiva
Considerando 35

Texto de la Comision

(35) De conformidad con el
Reglamento (UE) 2018/1724 del
Parlamento Europeo y del
Consejo®, la informacion sobre las
obligaciones y formalidades de
inscripcién establecidas por la
presente Directiva esta
disponible a través de la pasarela
digital dnica que, a través del
portal web Your Europe,
establece una ventanilla inica
gue proporciona a las empresas y
a los ciudadanos informacién
sobre las normas y los
procedimientos en el mercado
unico, a todos los niveles de la
administracién y un acceso
directo, centralizado y guiado a
los servicios de asistencia y
resolucion de problemas, asi
como a una amplia gama de
procedimientos administrativos
totalmente digitalizados. Ademas,
el procedimiento de inscripcion
se realiza integramente en linea
y se organiza de conformidad
con el principio de «solo una vez»
para facilitar la reutilizacion de
los datos.

6 Reglamento (UE) 2018/1724 del
Parlamento Europeo y del
Consejo, de 2 de octubre de 2018,
relativo a la creacién de una
pasarela digital iinica de acceso a
informacion, procedimientos y
servicios de asistencia y
resolucién de problemas y por el
que se modifica el Reglamento
(UE) n.2 1024/2012 (DO L 295 de

Enmienda

(35) De conformidad con el
Reglamento (UE) 2018/1724 del
Parlamento Europeo y del
Consejob, la informacién sobre las
obligaciones y formalidades de
inscripcién establecidas por la
presente Directiva debe estar
disponible a través de la pasarela
digital inica que, a través del
portal web Your Europe,
establece una ventanilla tinica
que proporciona a las empresas y
a los ciudadanos informacién
sobre las normas y los
procedimientos en el mercado
Unico, a todos los niveles de la
administracién y un acceso
directo, centralizado y guiado a
los servicios de asistencia y
resolucion de problemas, asi
como a una amplia gama de
procedimientos administrativos
totalmente digitalizados. Ademas,
el procedimiento de inscripcion
debe realizarse integramente en
linea y organizarse de
conformidad con el principio de
«solo una vez» para facilitar la
reutilizacion de los datos.

6 Reglamento (UE) 2018/1724 del
Parlamento Europeo y del
Consejo, de 2 de octubre de 2018,
relativo a la creacién de una
pasarela digital Unica de acceso a
informacidn, procedimientos y
servicios de asistencia y
resolucién de problemas y por el
que se modifica el Reglamento
(UE) n.2 1024/2012 (DO L 295 de



21.11.2018, p. 1, ELI:
http://data.europa.eu/eli/reg/2018
/1724/0j)

Enmienda 38

Propuesta de Directiva
Considerando 36

Texto de la Comision

(36) Cuando la entidad que lleve
a cabo actividades de
representacion de intereses en
nombre de una entidad de un
tercer pais esté establecida en
varios Estados miembros, la
inscripcién solo debe tener lugar
en el Estado miembro en el que la
entidad tenga su establecimiento
principal. El establecimiento
principal de la entidad debe
entenderse como el lugar en el
que la entidad tiene su sede
central o domicilio social en el
que se ejercen las principales
actividades economicas y el
control operativo.

Enmienda 39

Propuesta de Directiva
Considerando 37

Texto de la Comision

(37) La informacién que debe
incluirse a efectos de la presente
Directiva en la inscripcion debe
limitarse a lo necesario para
garantizar la transparencia de las
actividades de representacion de
intereses llevadas a cabo en
nombre de terceros paises y la
aplicacion efectiva de la presente
Directiva. Dicha informacién debe
incluir datos relativos a la propia

21.11.2018, p. 1, ELI:
http://data.europa.eu/eli/reg/2018
/1724/0j)

Enmienda

(36) Cuando la entidad que lleve
a cabo actividades de
representacion de intereses en
nombre de un promotor de un
tercer pais esté establecida en
varios Estados miembros, la
inscripcién solo debe tener lugar
en un Estado miembro.

Enmienda

(37) La informacién que debe
incluirse a efectos de la presente
Directiva en la inscripcion debe
limitarse a lo necesario para
garantizar la transparencia de las
actividades de representacion de
intereses llevadas a cabo en
nombre de terceros paises y la
aplicacion efectiva y
proporcionada de la presente
Directiva. Dicha informacién debe



entidad que lleva a cabo la
actividad de representacion de
intereses, el tercer pais en cuyo
nombre se realiza la actividad, la
identidad de los subcontratistas,
tal como se definen en la presente
Directiva, que llevan a cabo
actividades de representacion de
intereses, y la informacion
relativa a la actividad especifica
de representacion de intereses
realizada. Cuando proceda,
también debe incluir una
referencia a los prestadores de
servicios de medios de
comunicacién o a las plataformas
en linea en las que se publiquen
anuncios como parte de la
actividad de representacion de
intereses. La inscripcion no debe
referirse a informacién sobre los
importes u origen de la ayuda
financiera recibida que no esté
relacionada con una actividad de
representacion de intereses.

Enmienda 40

Propuesta de Directiva
Considerando 38

Texto de la Comision

(38) A fin de garantizar que la
informacion facilitada a efectos
de inscripcion siga permitiendo a
las autoridades responsables de
los registros nacionales
identificar de forma correcta y
precisa los terceros paises en
cuyo nombre se lleva a cabo la
representacion de intereses y
cuanto se gasta en dichas
actividades, la Comisiéon debe
estar facultada para adoptar
actos delegados que adapten el
conjunto normalizado de

incluir datos relativos a la propia
entidad que lleva a cabo la
actividad de representacion de
intereses, el tercer pais en cuyo
nombre se realiza la actividad, la
identidad de los subcontratistas,
tal como se definen en la presente
Directiva, que llevan a cabo
actividades de representacion de
intereses, y la informacién
relativa a la actividad especifica
de representacién de intereses
realizada. Cuando proceda,
también debe incluir una
referencia a los prestadores de
servicios de medios de
comunicacioén o a las plataformas
en linea en las que se publiquen
anuncios como parte de la
actividad de representacién de
intereses. La inscripcion no debe
referirse a informacién sobre los
importes u origen de la ayuda
financiera recibida que no esté
relacionada con una actividad de
representacion de intereses.

Enmienda

(38) A fin de garantizar que la
informacion facilitada a efectos
de inscripcion siga permitiendo a
las autoridades responsables de
los registros nacionales
identificar de forma correcta y
precisa los terceros paises en
cuyo nombre se lleva a cabo la
representacion de interesesy
cuanto se gasta en dichas
actividades, la Comisién debe
estar facultada para adoptar
actos delegados que adapten el
conjunto normalizado de



informacion.

Enmienda 41

Propuesta de Directiva
Considerando 39

Texto de la Comision

(39) Las entidades que lleven a
cabo actividades de
representacion de intereses en
nombre de terceros paises,
inscritas en un registro nacional,
deben actualizar la informacion
en el registro nacional al menos
una vez al ano. No obstante, dada
la importancia de la exactitud de
la informacion contenida en
dichos registros nacionales para
la aplicacién y supervision de la
Directiva, cualquier cambio o
anadido a la informacion de
contacto de la entidad inscrita
debe hacerse con mayor rapidez
y, en cualquier caso, en un plazo
razonable.

Enmienda 42

Propuesta de Directiva
Considerando 41

Texto de la Comision

(41) Las entidades que lleven a
cabo una actividad de
representacion de intereses en
nombre de terceros paises deben
poder demostrar que han
cumplido las obligaciones de
inscripcién. Una vez inscrita,
debe facilitarse a una entidad una
copia de la informacion incluida
en un registro nacional y un
numero europeo unico de

informacion que debe
registrarse.

Enmienda

(39) Las entidades que lleven a
cabo actividades de
representacion de intereses en
nombre de terceros paises,
inscritas en un registro nacional,
deben actualizar la informacion
en el registro nacional al menos
una vez al ano. No obstante, dada
la importancia de la exactitud de
la informacion contenida en
dichos registros nacionales para
la aplicacién y supervision de la
Directiva, cualquier cambio o
anadido a la informacién de
contacto de la entidad inscrita
debe hacerse con la mayor
rapidez posible.

Enmienda

(41) Las entidades que lleven a
cabo una actividad de
representacion de intereses en
nombre de promotores de
terceros paises deben poder
demostrar que han cumplido las
obligaciones de inscripcién. Una
vez inscrita, debe facilitarse a una
entidad una copia de la
informacién incluida en un
registro nacional y un nimero



representacion de intereses
(NERI). El NERI debe servir como
medio para facilitar la
identificacién en toda la Unién de
las entidades inscritas con
arreglo a la presente Directiva.
Por lo tanto, la composicion del
NERI debe permitir la
identificacién del Estado miembro
de inscripcion y del registro
nacional especifico en el que se
haya producido la inscripcién. La
eleccion del cédigo de
identificacién del registro
nacional de inscripcion debe
parecer logica para las personas
familiarizadas con la organizacion
del Estado miembro de que se
trate.

Enmienda 43

Propuesta de Directiva
Considerando 42

Texto de la Comision

(42) Una vez inscritas en el
Estado miembro de su lugar de
establecimiento, las entidades
inscritas no deben estar obligadas
a registrarse en otros Estados
miembros, ni siquiera cuando
pongan en marcha alli una
actividad de representacion de
intereses. No obstante, para
facilitar el acceso de los
funcionarios publicos a la
informacién sobre las entidades
que llevan a cabo actividades de
representacion de intereses con
las que puedan interactuar, otros
Estados miembros en los que se
lleven a cabo dichas actividades
deben incluir en sus propios
registros nacionales los nombres
de las entidades inscritas
afectadas, su NERI y el enlace a

europeo unico de representacion
de intereses (NERI). El NERI
debe servir como medio para
facilitar la identificacién en toda
la Unidn de las entidades
inscritas con arreglo a la presente
Directiva. Por lo tanto, la
composicién del NERI debe
permitir la identificacion del
Estado miembro de inscripcion y
del registro nacional especifico en
el que se haya producido la
inscripcién. La eleccién del
cédigo de identificacién del
registro nacional de inscripcion
debe parecer légica para las
personas familiarizadas con la
organizaciéon del Estado miembro
de que se trate.

Enmienda

(42) Una vez inscritas en un
Estado miembro, las entidades
inscritas no deben estar obligadas
a registrarse en otros Estados
miembros, ni siquiera cuando
pongan en marcha alli una
actividad de representacion de
intereses. No obstante, para
facilitar el acceso de los
funcionarios publicos a la
informacion sobre las entidades
que llevan a cabo actividades de
representacion de intereses con
las que puedan interactuar, otros
Estados miembros en los que se
lleven a cabo dichas actividades
deben incluir en sus propios
registros nacionales los nombres
de las entidades inscritas
afectadas, su NERI y el enlace a
la informacion contenida en el



la informacion contenida en el
registro nacional de inscripcién

puesto a disposicion del publico.

Enmienda 44

Propuesta de Directiva
Considerando 42 bis (nuevo)

Texto de la Comision

Enmienda 45

Propuesta de Directiva
Considerando 43

registro nacional de inscripcion
puesto a disposicién del publico.

Enmienda

(42 bis) Al objeto de
facilitar el acceso de los
funcionarios publicos a
informacion sobre las
entidades que llevan a cabo
actividades de representacion
de intereses con las que
puedan interactuar, la
Comision debe plantearse la
creacion de herramientas de
cribado previo a la interaccion
que permitan a dichos
funcionarios acceder con
facilidad a informacion
publica procedente de
distintas fuentes, como
registros nacionales o
registros de transparencia, u
otra informacion pertinente
que deba divulgarse, en
relacion con las entidades
comprendidas en el ambito de
aplicacion de la presente
Directiva, de modo que estos
funcionarios publicos puedan
valorar los posibles riesgos
antes de interactuar con las
entidades.



Texto de la Comision

(43) Para garantizar el
cumplimiento de la obligacion de
inscripcion, las autoridades de
control, cuando dispongan de
informacion fiable de que una
entidad no se ha inscrito, por
ejemplo, sobre la base de un
informe de un denunciante, deben
poder solicitar a la entidad que
facilite la informacién
estrictamente necesaria para
determinar si entra en el &mbito
de aplicacién de la presente
Directiva. Por lo general, dicha
informacién no debe ir mas alla
de la informacién directamente
capaz de demostrar si entra en el
ambito de aplicacién de la
presente Directiva. Podria
consistir en informacién del tipo
cubierto por la obligacion de
archivo, en particular las
declaraciones obtenidas sobre si
una entidad en cuyo nombre se
presta un servicio de
representacion de intereses es
una entidad de un tercer pais.
En la medida de lo posible, la
solicitud debe limitarse a la
informacion que debe estar en
posesion de la entidad. Ademas,
cuando dispongan de informacion
fiable sobre el posible
incumplimiento de las
obligaciones derivadas de la
inscripcién, las autoridades de
control deben poder solicitar a
una entidad que facilite la
informacion necesaria para
investigar dicho posible
incumplimiento. Por lo general,
dicha informacién no debe ir mas
alld de la informacién
directamente capaz de demostrar
la integridad o exactitud de la
informacion facilitada como parte
de la obligacion de inscripcion y

Enmienda

(43) Para garantizar el
cumplimiento de la obligacion de
inscripcion, las autoridades de
control, cuando dispongan de
informacion fiable de que una
entidad no se ha inscrito, por
ejemplo, sobre la base de un
informe de un denunciante, deben
poder solicitar a la entidad que
facilite la informacién
estrictamente necesaria para
determinar si entra en el &mbito
de aplicacién de la presente
Directiva. Por lo general, dicha
informacion no debe ir mas alla
de la informacién directamente
capaz de demostrar si entra en el
ambito de aplicacién de la
presente Directiva. Podria
consistir en informacién del tipo
cubierto por la obligacion de
archivo, en particular las
declaraciones obtenidas sobre si
una entidad en cuyo nombre se
presta un servicio de
representacion de intereses es un
promotor de un tercer pais. En la
medida de lo posible, la solicitud
debe limitarse a la informacién
que debe estar en posesion de la
entidad. Ademads, cuando
dispongan de informacion fiable
sobre el posible incumplimiento
de las obligaciones derivadas de
la inscripcion, las autoridades de
control deben poder solicitar a
una entidad que facilite la
informacién necesaria para
investigar dicho posible
incumplimiento. Dicha
informacién no debe ir mas alla
de la informacién directamente
capaz de demostrar la integridad
o exactitud de la informacién
facilitada como parte de la
obligacién de inscripcién y
actualizacion. La solicitud debe



actualizacion. En la medida de
lo posible, la solicitud debe
limitarse a la informacion que
debe estar en posesion de la
entidad inscrita. Toda solicitud de
este tipo debe contener una
exposicion de motivos, la
informacién solicitada y las
razones de su pertinencia, asi
como informacion sobre los
procedimientos de recurso
judicial disponibles. Dichas
solicitudes deben entenderse sin
perjuicio de las competencias de
las autoridades nacionales para
investigar cualquier conducta que
pueda constituir una infraccién
penal con arreglo a lo dispuesto
en el Derecho nacional y en el
Derecho de la Uniodn.

Enmienda 46

Propuesta de Directiva
Considerando 44

Texto de la Comision

(44) La rendicién de cuentas
democratica es un pilar del buen
funcionamiento de las
democracias. Al prever el acceso
de los ciudadanos a la
informacidén sobre las entidades
que llevan a cabo actividades de
representacion de intereses en
nombre de terceros paises activos
en el mercado interior, asi como
sobre las entidades de terceros
paises a las que representan, la
presente Directiva permite a los
ciudadanos y a otras partes
interesadas ejercer sus derechos
y responsabilidades
democraticos, en particular su
capacidad para ejercer un control
democratico con pleno
conocimiento de cuyos intereses

limitarse a la informacioén que
debe estar en posesion de la
entidad inscrita. Toda solicitud de
este tipo debe contener una
exposicién de motivos, la
informacién solicitada y las
razones de su pertinencia, asi
como informacion sobre los
procedimientos de recurso
judicial disponibles. Dichas
solicitudes deben entenderse sin
perjuicio de las competencias de
las autoridades nacionales para
investigar cualquier conducta que
pueda constituir una infraccién
penal con arreglo a lo dispuesto
en el Derecho nacional y en el
Derecho de la Uniodn.

Enmienda

(44) La rendicién de cuentas
democratica es un pilar del buen
funcionamiento de las
democracias. Al prever el acceso
del publico a la informacion
sobre las entidades que llevan a
cabo actividades de
representacion de intereses en
nombre de terceros paises activos
en el mercado interior, asi como
sobre los promotores de
terceros paises a las que
representan, la presente Directiva
permite a los ciudadanos y a otras
partes interesadas ejercer sus
derechos y responsabilidades
democraticos, en particular su
capacidad para ejercer un control
democratico con pleno
conocimiento de por cuenta de



sirvan las actividades de
representacion de intereses a las
que estén expuestos ellos o
sus representantes electos. El
control publico por parte de los
ciudadanos y las partes
interesadas de las cuestiones que
afectan al ambito democratico
apoya los controles y equilibrios
democraticos. La rendicion de
cuentas democrdtica también
apoya el empoderamiento de
los ciudadanos, permitiéndoles
expresar y ejercer sus
decisiones democraticas,
incluso cuando votan. Como
votantes, los ciudadanos son
importantes responsables de
la toma de decisiones por
derecho propio y, como tales,
pueden ser el objetivo de
determinados servicios de
representacion de intereses.

Enmienda 47

Propuesta de Directiva
Considerando 44 bis (nuevo)

Texto de la Comision

quién se llevan a cabo las
actividades de representacion de
intereses. Como votantes, los
ciudadanos son los mads
importantes responsables de
la toma de decisiones. El
control publico por parte de los
ciudadanos y las partes
interesadas de las cuestiones que
afectan al ambito democratico
apoya los controles y equilibrios
democraticos, refuerza el apoyo
por parte de los ciudadanos y
permite a estos ejercer sus
decisiones democraticas con
conocimiento de causa.

Enmienda

(44 bis) A fin de facilitar el
acceso a la informacion
publica y reforzar la
transparencia de las
actividades de representacion
de intereses llevadas a cabo en
nombre de terceros paises en
el mercado interior desde
fuera del Estado miembro
responsable del registro
nacional, los registros
nacionales deben, a efectos de
la presente Directiva, estar
interconectados a traves de un
portal central europeo de
acceso publico. A fin de
facilitar el acceso por parte



Enmienda 48

Propuesta de Directiva
Considerando 45

Texto de la Comision

(45) Para garantizar la
proporcionalidad, cuando los
datos personales se pongan a
disposicion del publico, deben
limitarse a lo estrictamente
necesario para informar a los
ciudadanos, a sus representantes
y a otras partes interesadas sobre
las actividades de representacién
de intereses llevadas a cabo en
nombre de terceros paises.
Ademas, la informacién sobre los
importes anuales declarados debe
ponerse a disposicion del publico
utilizando intervalos mas
generales que los utilizados para
la presentacion de informacion a
los registros nacionales, a fin de
garantizar el nivel de detalle
necesario para informar a los
ciudadanos, a sus representantes
y a otras partes interesadas. La
informacion que solo sea
pertinente para las autoridades
de control, como los datos de
contacto de las personas
responsables de una entidad
inscrita, no debe ponerse a
disposicion del publico.

del publico a la informacion
prevista en la presente
Directiva, la Comision debe
crear un sistema que ofrezca
un servicio de busqueda en
todas las lenguas oficiales de
la Union.

Enmienda

(45) Para garantizar la
proporcionalidad, cuando los
datos personales se pongan a
disposicion del publico, deben
limitarse a lo estrictamente
necesario para informar a los
ciudadanos, a sus representantes
y a otras partes interesadas sobre
las actividades de representaciéon
de intereses llevadas a cabo en
nombre de promotores de
terceros paises. Ademas, la
informacidén sobre los importes
anuales declarados debe ponerse
a disposicion del publico
utilizando intervalos mas
generales que los utilizados para
la presentacion de informacién a
los registros nacionales, a fin de
garantizar el nivel de detalle
necesario para informar a los
ciudadanos, a sus representantes
y a otras partes interesadas. La
informacién que solo sea
pertinente para las autoridades
de control, como los datos de
contacto de las personas
responsables de una entidad
inscrita, no debe ponerse a
disposicion del publico.



Enmienda 49

Propuesta de Directiva
Considerando 47

Texto de la Comision

(47) A fin de garantizar la
proteccion de las personas que
puedan verse expuestas mediante
la publicacién de informacion
especifica a una violacién de sus
derechos fundamentales, como
represalias contra personas que
trabajen para una entidad inscrita
que opere en un tercer pais, los
Estados miembros deben
garantizar que las autoridades de
control puedan, previa solicitud,
restringir la publicacidn total o
parcial de la informaciéon
introducida en el registro
nacional. La entidad inscrita debe
demostrar que, teniendo en
cuenta todas las circunstancias
pertinentes de los casos
concretos, la publicacion debe
restringirse debido a intereses
legitimos tales como un riesgo
grave de que la publicaciéon
exponga a una persona a una
violacién de sus derechos
fundamentales, en particular
protegidos por los articulos 1
(Derecho a la dignidad humana),
2 (derecho a la vida), 3 (Derecho
a la integridad de la persona), 4
(Prohibicion de la tortura y de las
penas o los tratos inhumanos o
degradantes) o 6 (Derecho a la
libertad y a la seguridad de la
Carta, como el secuestro, el
chantaje, la extorsion, el acoso, la
violencia o la intimidacion), o
como los secretos comerciales. El
analisis debe tener en cuenta los
riesgos para la integridad fisica
de los empleados o de cualquier
persona que trabaje para una
entidad inscrita o esté asociada a

Enmienda

(47) A fin de garantizar la
proteccioén de las personas que
puedan verse expuestas mediante
la publicacién de informacién
especifica a una violacién de sus
derechos fundamentales, como
represalias contra personas que
trabajen para una entidad inscrita
que opere en un tercer pais, los
Estados miembros deben
garantizar que las autoridades de
control puedan, previa solicitud o
de oficio, restringir la
publicacion total o parcial de la
informacidn introducida en el
registro nacional. La entidad
inscrita debe demostrar en su
solicitud que, teniendo en cuenta
todas las circunstancias
pertinentes de los casos
concretos, la publicacion debe
restringirse debido a intereses
legitimos tales como el riesgo de
que la publicacién exponga a una
persona a una violacion de sus
derechos fundamentales, en
particular protegidos por los
articulos 1 (Derecho a la dignidad
humana), 2 (derecho a la vida), 3
(Derecho a la integridad de la
persona), 4 (Prohibicion de la
tortura y de las penas o los tratos
inhumanos o degradantes) o 6
(Derecho a la libertad y a la
seguridad de la Carta, como el
secuestro, el chantaje, la
extorsion, el acoso, la violencia o
la intimidacién), o como los
secretos comerciales. El andlisis
debe tener en cuenta los riesgos
para la integridad fisica de los
empleados o de cualquier persona
que trabaje para una entidad



ella. Los intereses legitimos
también deben abarcar los
riesgos para las personas que se
benefician de las actividades de la
entidad inscrita. Toda decision de
la autoridad de control debe tener
en cuenta los objetivos de la
presente Directiva y estar sujeta a
revision judicial en el Estado
miembro de inscripcién. Las
decisiones de la autoridad de
control y, en su caso, de los
organos judiciales, deben
adoptarse sin demora. Para que el
publico pueda saber que la
entidad inscrita ha cumplido la
obligacion de inscripcién
establecida en la presente
Directiva cuando se concede una
limitacién de publicacion, el
campo de datos del registro
nacional debe sustituirse por una
mencion que indique que la
publicacion ha sido limitada por
motivos de interés legitimo.

Enmienda 50

Propuesta de Directiva
Considerando 50

Texto de la Comision

(50) A fin de evitar la
estigmatizaciéon de la entidad
inscrita, los datos puestos a
disposicion del publico deben
presentarse de manera objetiva y
neutral. Ademads, al llevar a cabo
las tareas que les asigna la
presente Directiva, las
autoridades nacionales
competentes deben velar por que
no se deriven consecuencias
adversas del mero hecho de que
una entidad sea una entidad
inscrita. En particular, la
publicacion no debe presentarse

inscrita o esté asociada a ella. Los
intereses legitimos también
deben abarcar los riesgos para las
personas que se benefician de las
actividades de la entidad inscrita.
Toda decision de la autoridad de
control debe tener en cuenta los
objetivos de la presente Directiva
y estar sujeta a revision judicial
en el Estado miembro de
inscripcién. Las decisiones de la
autoridad de control y, en su
caso, de los 6rganos judiciales,
deben adoptarse sin demora. Para
que el publico pueda saber que la
entidad inscrita ha cumplido la
obligacion de inscripcién
establecida en la presente
Directiva cuando se concede una
limitacion de publicacion, el
campo de datos del registro
nacional debe sustituirse por una
mencion que indique que la
publicacion ha sido limitada por
motivos de interés legitimo.

Enmienda

(50) A fin de evitar la
estigmatizacion de la entidad
inscrita, los datos puestos a
disposicion del publico deben
presentarse de manera objetiva y
neutral. A tal objeto, al llevar a
cabo las tareas que les asigna la
presente Directiva, las
autoridades nacionales
competentes deben velar por que
no se deriven consecuencias
adversas, ni directas ni
indirectas, del mero hecho de
gue una entidad sea una entidad
inscrita. En particular, la



ni ir acompanada de
declaraciones o disposiciones que
puedan crear un clima de
desconfianza con respecto a las
entidades inscritas, que puedan
disuadir a las personas fisicas o
juridicas de los Estados miembros
o de terceros paises de colaborar
con ellas o proporcionarles apoyo
financiero. Entre los ejemplos de
estas acciones estigmatizadoras
cabe citar el etiquetado negativo
de las entidades inscritas o la
realizacion de declaraciones
dispares destinadas a socavar la
credibilidad y legitimidad de
dichas entidades inscritas, lo que
implica que estas entidades
intentan influir ilegalmente en
los procesos democraticos.

Enmienda 51

Propuesta de Directiva
Considerando 51

Texto de la Comision

(51) Cuando un tercer pais gasta
importes especialmente elevados
en representacion de intereses, o
cuando una entidad recibe
importes especialmente elevados
de remuneracion de una o varias
entidades de terceros paises,
existe una mayor probabilidad de
que las actividades de
representacion de intereses
realizadas influyan con éxito en
las opciones politicas de un
Estado miembro o de la Union en
su conjunto. En tales casos, las

publicacion no debe presentarse
ni ir acompanada de
declaraciones o disposiciones que
puedan crear un clima de
desconfianza con respecto a las
entidades inscritas, el cual
podria dar lugar a la
discriminacion de estas o
disuadir a las personas fisicas o
juridicas de los Estados miembros
o de terceros paises de colaborar
con ellas o proporcionarles apoyo
financiero. Entre los ejemplos de
estas acciones estigmatizadoras
cabe citar el etiquetado negativo
de las entidades inscritas o la
realizacion de declaraciones
vilipendiosas destinadas a
socavar la credibilidad y
legitimidad de dichas entidades
inscritas o del hecho de que
lleven a cabo actividades de
representacion de intereses
dando a entender que estas
entidades intentan interferir en
los procesos democraticos.

Enmienda

(51) Cuando un tercer pais gasta
importes especialmente elevados
en representacion de intereses, o
cuando una entidad recibe
importes especialmente elevados
de remuneracion de uno o varios
promotores de terceros paises,
existe una mayor probabilidad de
que las actividades de
representacion de intereses
realizadas influyan con éxito en
las opciones politicas de un
Estado miembro o de la Union en
su conjunto. En tales casos, las



autoridades de control deben
poder solicitar informacién
adicional a las entidades que
lleven a cabo actividades de
representaciéon de intereses
llevadas a cabo en nombre de
dichos terceros paises con el fin
de ejercer un mayor control.

Enmienda 52

Propuesta de Directiva
Considerando 52

Texto de la Comision

(52) Para garantizar una
supervisién proporcionada de la
presente Directiva, las
autoridades de control deben
poder solicitar a una entidad que
lleve a cabo actividades de
representacion de intereses en
nombre de entidades de terceros
paises que facilite los archivos
necesarios para investigar
posibles incumplimientos de la
obligacion de inscripcién
establecida en la presente
Directiva. A tal fin, las
autoridades de control deben
poder actuar de oficio o sobre la
base de una denuncia de un
denunciante o de la autoridad de
control de otro Estado miembro.

Enmienda 53

Propuesta de Directiva
Considerando 53

Texto de la Comision

(53) Las autoridades de control
deben cooperar tanto a escala
nacional como de la Union. Dicha
cooperacion debe facilitar el

autoridades de control deben
poder solicitar informacion
adicional a las entidades que
lleven a cabo actividades de
representaciéon de intereses
llevadas a cabo en nombre de
dichos terceros paises con el fin
de ejercer un mayor control.

Enmienda

(52) Para garantizar una
supervisién proporcionada de la
presente Directiva, las
autoridades de control deben
poder solicitar a una entidad que
lleve a cabo actividades de
representacion de intereses en
nombre de promotores de
terceros paises que facilite los
archivos necesarios para
investigar posibles
incumplimientos de la obligacion
de inscripcion establecida en la
presente Directiva. A tal fin, las
autoridades de control deben
poder actuar de oficio o sobre la
base de una denuncia de un
denunciante o de la autoridad de
control de otro Estado miembro.

Enmienda

(53) Las autoridades de control
deben cooperar tanto a escala
nacional como de la Union. Dicha
cooperacion debe facilitar el



intercambio rapido y seguro de
informacién. A efectos del
ejercicio de sus funciones de
supervision, las autoridades de
control deben poder solicitar a la
autoridad de control del Estado
miembro de inscripcion la
informacion facilitada en la
inscripcién, en particular la que
no sea publica, y, en casos
especificos, los archivos
conservados por la entidad, asi
como los analisis realizados. Las
autoridades de control y la
Comision deben cooperar para
garantizar la aplicacion de la
Directiva. Comprender mejor el
tamano y la distribucién de las
actividades generales de
representacion de intereses que
se llevan a cabo en nombre de
terceros paises en la Unién. La
Comision debe poder solicitar a
las autoridades de control datos
agregados sobre la base de la
informacion facilitada por las
entidades que llevan a cabo la
representacion de intereses
llevada a cabo en nombre de
entidades de terceros paises en
su inscripcion. Con el fin de
supervisar exhaustivamente las
modalidades y las caracteristicas
de las actividades de
representacion de intereses
llevadas a cabo en nombre de
terceros paises en la Union,
dichos datos agregados podran
incluir informacion que no esté
publicamente disponible en los
registros, en particular los datos
personales, en la medida
necesaria para garantizar un
seguimiento eficaz.

Enmienda 54

intercambio rapido y seguro de
informacién. A efectos del
ejercicio de sus funciones de
supervision, las autoridades de
control de otros Estados
miembros deben poder solicitar
a la autoridad de control del
Estado miembro de inscripcién la
informacion facilitada en la
inscripcion, en particular la que
no sea publica, y, en casos
especificos, los archivos
conservados por la entidad, asi
como los analisis realizados. Las
autoridades de control y la
Comision deben cooperar para
garantizar la aplicacion de la
Directiva. Comprender mejor el
tamano y la distribucion de las
actividades generales de
representacion de intereses que
se llevan a cabo en nombre de
terceros paises en la Unién. La
Comision debe poder solicitar a
las autoridades de control datos
agregados sobre la base de la
informacion facilitada por las
entidades que llevan a cabo la
representacién de intereses en
nombre de promotores de
terceros paises en su inscripcion.
Con el fin de supervisar
exhaustivamente las modalidades
y las caracteristicas de las
actividades de representacion de
intereses llevadas a cabo en la
Union en nombre de terceros
paises, dichos datos agregados
podran incluir informacion que no
esté publicamente disponible en
los registros, en particular los
datos personales, en la medida
necesaria para garantizar un
seguimiento eficaz.



Propuesta de Directiva
Considerando 54

Texto de la Comision

(54) A fin de limitar aun mas
la carga administrativa, la
cooperacién administrativa y los
intercambios de informacién
entre las autoridades nacionales,
asi como las autoridades de
control y la Comisién, tienen
lugar a través del Sistema IMI,
establecido por el Reglamento
(UE) n.2 1024/2012 del
Parlamento Europeo y del
Consejo’, para la cooperacion
administrativa entre las
autoridades competentes de los
Estados miembros en ambitos de
actuacién relacionados con el
mercado Unico. La
interoperabilidad del Sistema IMI
y de los registros nacionales debe
garantizarse en consonancia con
el Marco Europeo de
Interoperabilidad.

7 Reglamento (UE) n.2 1024/2012
del Parlamento Europeo y del
Consejo, de 25 de octubre de
2012, relativo a la cooperacién
administrativa a través del
Sistema de Informacion del
Mercado Interior y por el que se
deroga la Decisién 2008/49/CE de
la Comision («Reglamento IMI»)

Enmienda

(54) EI uso de herramientas
digitales puestas a punto en el
mercado interior por la
Comision y los Estados
miembros mejora la
transparencia y la confianza
en lo que respecta a la
prestacion transfronteriza de
servicios y limita las cargas
administrativas al hacer
posible la coordinacion, la
cooperacion y la comunicacion
entre las autoridades
pertinentes a nivel nacional.
La cooperacion administrativa y
los intercambios de informaciéon
entre las autoridades nacionales,
asi como las autoridades de
control y la Comisién, tienen
lugar a través del Sistema IMI,
establecido por el Reglamento
(UE) n.2 1024/2012 del
Parlamento Europeo y del
Consejo’, para la cooperacion
administrativa entre las
autoridades competentes de los
Estados miembros en ambitos de
actuacién relacionados con el
mercado Unico. La
interoperabilidad del Sistema IMI
y de los registros nacionales
debe, por tanto, garantizarse en
consonancia con el Marco
Europeo de Interoperabilidad.

7 Reglamento (UE) n.2 1024/2012
del Parlamento Europeo y del
Consejo, de 25 de octubre de
2012, relativo a la cooperacién
administrativa a través del
Sistema de Informacion del
Mercado Interior y por el que se
deroga la Decisién 2008/49/CE de
la Comision («Reglamento IMI»)



(DOL316de 14.11.2012, p. 1.
ELI:
http://data.europa.eu/eli/reg/2012
/1024/0j).

Enmienda 55

Propuesta de Directiva
Considerando 55

Texto de la Comision

(55) Con el fin de asistir a la
Comisién en su tarea de
garantizar una cooperacion eficaz
entre las autoridades nacionales
competentes y la aplicacién
completa y efectiva de la presente
Directiva, debe crearse un grupo
consultivo. El grupo consultivo
debe incluir a un representante
de las autoridades de control de
cada Estado miembro. El grupo
consultivo debe asesorar sobre la
aplicaciéon de la Directiva, en
particular el requisito de evitar
que se deriven consecuencias
adversas del mero hecho de que
una entidad esté inscrita con
arreglo a las obligaciones
establecidas en la presente
Directiva. Debe adoptar
dictamenes, recomendaciones o
informes que deben hacer
publicos las autoridades
nacionales competentes
designadas por los Estados
miembros. A fin de garantizar la
seguridad juridica de las
entidades que puedan entrar en
el d&mbito de aplicacion de la
Directiva, el grupo consultivo
debe, en particular, asesorar a la
Comision sobre posibles
orientaciones sobre el ambito de
aplicacion de la Directiva, el

(DOL316de 14.11.2012, p. 1.
ELI:
http://data.europa.eu/eli/reg/2012
/1024/0j).

Enmienda

(55) Con el fin de asistir a la
Comisién en su tarea de
garantizar una cooperacion eficaz
entre las autoridades nacionales
competentes y la aplicacién
completa y efectiva de la presente
Directiva, debe crearse un grupo
consultivo. El grupo consultivo
debe incluir a un representante
de las autoridades de control de
cada Estado miembro. El grupo
consultivo debe asesorar sobre la
aplicaciéon de la Directiva, en
particular el requisito de evitar
que se deriven consecuencias
adversas del mero hecho de que
una entidad esté inscrita con
arreglo a las obligaciones
establecidas en la presente
Directiva. Debe adoptar
dictamenes, recomendaciones o
informes que deben hacer
publicos las autoridades
nacionales competentes
designadas por los Estados
miembros. A fin de garantizar la
seguridad juridica de las
entidades que puedan entrar en
el &mbito de aplicacion de la
Directiva, el grupo consultivo
debe, en particular, asesorar a la
Comision sobre posibles
orientaciones sobre el &mbito de
aplicaciéon de la Directiva y las



concepto de entidad de un
tercer pais y las actividades cuyo
objeto o efecto sea eludir las
obligaciones establecidas en la
presente Directiva. Debe
garantizarse la cooperacion,
segun proceda, con la red de la
UE contra la corrupcion.

Enmienda 56

Propuesta de Directiva
Considerando 58

Texto de la Comision

(58) Debe prohibirse la
participacion consciente y
deliberada en actividades cuyo
objeto o efecto sea eludir las
obligaciones establecidas en la
presente Directiva, en particular
las obligaciones de
inscripcion. Estas actividades
incluyen la remuneracion
encubierta de un servicio de
representacion, la creacién de
empresas con vistas a ocultar
vinculos con Gobiernos de
terceros paises, o la distribucion
artificial de actividades entre
multiples entidades con el fin de
no alcanzar los umbrales
establecidos en la presente
Directiva.

Enmienda 57

Propuesta de Directiva
Considerando 59

Texto de la Comision

(59) Con el fin de disuadir del
incumplimiento de las
obligaciones de la presente

actividades cuyo objeto o efecto
sea eludir las obligaciones
establecidas en la presente
Directiva. Debe garantizarse la
cooperacion, segun proceda, con
la red de la UE contra la
corrupcion.

Enmienda

(58) Determinadas
actividades pueden tener como
consecuencia la elusion de las
obligaciones que impone la
presente Directiva. Estas
actividades incluyen la
remuneracién encubierta de un
servicio de representacion, la
creacion de empresas con vistas a
ocultar vinculos con Gobiernos de
terceros paises, o la distribucion
artificial de actividades entre
multiples entidades con el fin de
no alcanzar los umbrales
establecidos en la presente
Directiva. En consecuencia, los
Estados miembros deben velar
por que estas actividades de
elusion se aborden cuando
apliquen la presente Directiva.

Enmienda

(59) Con el fin de disuadir del
incumplimiento de las
obligaciones de la presente



Directiva y de sancionarlos, los
Estados miembros deben velar
por que toda infraccién de las
obligaciones establecidas en la
presente Directiva vaya
acompanada de multas
administrativas efectivas,
proporcionadas y disuasorias. Las
sanciones no deben ser de
caracter penal. Las sanciones
deben tener en cuenta la
naturaleza, la recurrencia y la
duracion de la infraccidn a la
vista del interés publico en juego,
el alcance y el tipo de actividades
realizadas y la capacidad
econdmica de la entidad que lleva
a cabo las actividades de
representacion de intereses. En
cada caso concreto, las sanciones
deben ser efectivas,
proporcionadas y disuasorias,
respetando debidamente los
derechos fundamentales, en
particular la libertad de
expresion, de asociaciéon, de
catedra y de investigacion
cientifica, las salvaguardias y el
acceso a vias de recurso
efectivas, en particular el derecho
a ser oido. Deben seguir una
alerta temprana previa emitida
por una autoridad de control,
salvo cuando dicha infraccién
constituya una violacién de la
prohibicion de elusion.

Directiva y de sancionarlos, los
Estados miembros deben velar
por que toda infraccién de las
obligaciones establecidas en la
presente Directiva vaya
acompanada de sanciones
administrativas efectivas,
proporcionadas y disuasorias, en
particular la suspension
temporal de la inscripcion en
el registro nacional
correspondiente. Sin perjuicio
de las normas aplicables a las
actividades delictivas y a su
deteccion, investigacion,
enjuiciamiento, supervision y
sancion segun lo establecido
en el Derecho nacional o de la
Union, como las relacionadas
con la corrupcion, las sanciones
no deben ser de caracter penal.
Las sanciones deben tener en
cuenta la naturaleza, la
recurrencia y la duracion de la
infraccion a la vista del interés
publico en juego, el alcance y el
tipo de actividades realizadas y la
capacidad econdmica de la
entidad que lleva a cabo las
actividades de representacion de
intereses. En cada caso concreto,
las sanciones deben ser efectivas,
proporcionadas y disuasorias,
respetando debidamente los
derechos fundamentales, en
particular la libertad de
expresion, de asociacion, de
catedra y de investigacion
cientifica, las salvaguardias y el
acceso a vias de recurso
efectivas, en particular el derecho
a ser oido. Deben seguir una
alerta temprana previa emitida
por una autoridad de control,
salvo cuando dicha infracciéon
constituya una violacién de la
prohibicién de elusion.



Enmienda 58

Propuesta de Directiva
Considerando 60

Texto de la Comision

(60) A fin de modificar los
umbrales para solicitar
informacién adicional, cambiar la
lista de informacion que debe
facilitarse al presentar una
solicitud de inscripcion y
modificar la lista de informacion
que debe incluirse en los informes
publicados por los Estados
miembros, deben delegarse en la
Comisién los poderes para
adoptar actos con arreglo al
articulo 290 del TFUE. Reviste
especial importancia que la
Comision lleve a cabo las
consultas oportunas durante la
fase preparatoria, en particular
con expertos, y que esas
consultas se realicen de
conformidad con los principios
establecidos en el Acuerdo
interinstitucional de 13 de abril
de 2016 sobre la mejora de la
legislacion®. En particular, a fin
de garantizar una participacién
equitativa en la preparacion de
los actos delegados, el
Parlamento Europeo y el Consejo
reciben toda la documentacién al
mismo tiempo que los expertos de
los Estados miembros, y sus
expertos tienen acceso
sistematicamente a las reuniones
de los grupos de expertos de la
Comision que se ocupen de la
preparacion de actos delegados.

Enmienda

(60) A fin de modificar los
umbrales para solicitar
informacidén adicional, cambiar la
lista de informacién que debe
facilitarse al presentar una
solicitud de inscripcidon, modificar
la lista de informaciéon que debe
incluirse en los informes
publicados por los Estados
miembros y establecer las
especificaciones técnicas, las
medidas técnicas, los medios y
criterios minimos, y las
condiciones técnicas relativas
al portal central de acceso
publico, deben delegarse en la
Comisién los poderes para
adoptar actos con arreglo al
articulo 290 del TFUE. Reviste
especial importancia que la
Comision lleve a cabo las
consultas oportunas durante la
fase preparatoria, en particular
con expertos, y que esas
consultas se realicen de
conformidad con los principios
establecidos en el Acuerdo
interinstitucional de 13 de abril
de 2016 sobre la mejora de la
legislacion®. En particular, a fin
de garantizar una participacién
equitativa en la preparacion de
los actos delegados, el
Parlamento Europeo y el Consejo
reciben toda la documentacién al
mismo tiempo que los expertos de
los Estados miembros, y sus
expertos tienen acceso
sistematicamente a las reuniones
de los grupos de expertos de la
Comision que se ocupen de la
preparacion de actos delegados.



9DOL 123 de 12.5.2016, p. 1,
ELI:
http://data.europa.eu/eli/agree int
erinstit/2016/512/0j

Enmienda 59

Propuesta de Directiva
Considerando 63

Texto de la Comision

(63) En particular, un sistema a
escala de la Union apoya a las
autoridades nacionales
competentes en sus funciones de
supervisién y a otras partes
interesadas para que ejerzan su
papel en el proceso democratico y
aumenta la resiliencia general de
las democracias de la Union
frente a las injerencias de
terceros paises. Abordar la
transparencia de las actividades
de representacién de intereses
realizadas en nombre de terceros
paises aporta un valor afiadido
para influir a escala de la Uniodn,
ya que la probable naturaleza
transfronteriza de dichas
actividades requiere un enfoque
coordinado en multiples niveles y
sectores. Al colaborar y compartir
informacién, los Estados
miembros pueden comprender
mejor el alcance del fenémeno, lo
que ayuda a evitar que terceros
paises puedan aprovechar las
diferencias o lagunas normativas.

Enmienda 60

Propuesta de Directiva
Considerando 64

9DOL 123 de 12.5.2016, p. 1,
ELI:
http://data.europa.eu/eli/agree int
erinstit/2016/512/0j

Enmienda

(63) En particular, un sistema a
escala de la Unién apoya a las
autoridades nacionales
competentes en sus funciones de
supervision y a otras partes
interesadas para que ejerzan su
papel en el proceso democratico y
aumenta la resiliencia general de
las democracias de la Union
frente a las injerencias de
terceros paises. Abordar la
transparencia de las actividades
de representacién de intereses
realizadas en nombre de terceros
paises aporta un valor afiadido a
escala de la Unidn, ya que la
probable naturaleza
transfronteriza de dichas
actividades requiere un enfoque
coordinado en multiples niveles y
sectores. Al colaborar y compartir
informacion, los Estados
miembros pueden comprender
mejor el alcance del fenémeno, lo
que ayuda a evitar que terceros
paises puedan aprovechar las
diferencias o lagunas normativas.



Texto de la Comision

(64) Al aplicar la presente
Directiva, los Estados miembros
deben tratar de minimizar la
carga administrativa de las
entidades afectadas, y en
particular de las microempresas,
pequenas y medianas empresas
en el sentido del articulo 3 de la
Directiva 2013/34/UE del
Parlamento Europeo y del
Consejol9,

10 Directiva 2013/34/UE del
Parlamento Europeo y del
Consejo, de 26 de junio de 2013,
sobre los estados financieros
anuales, los estados financieros
consolidados y otros informes
afines de ciertos tipos de
empresas, por la que se modifica
la Directiva 2006/43/CE del
Parlamento Europeo y del
Consejo y se derogan las
Directivas 78/660/CEE y
83/349/CEE del Consejo (DO

L 182 de 29.6.2013, p. 17, ELI:
http://data.europa.eu/eli/dir/2013/
34/0j).

Enmienda 61

Propuesta de Directiva
Considerando 65

Texto de la Comision

(65) Los Reglamentos (UE)
2016/679!1 y (UE) 2018/172512
del Parlamento Europeo y del
Consejo se aplican al tratamiento

Enmienda

(64) Al aplicar la presente
Directiva, los Estados miembros
deben establecer obligaciones
de manera clara y concisa,
procurando que haya
seguridad juridica y
procedimientos de inscripcion
previsibles, asi como tratar de
minimizar la carga administrativa
de las entidades afectadas, en
particular de las microempresas,
pequenas y medianas empresas
en el sentido del articulo 3 de la
Directiva 2013/34/UE del
Parlamento Europeo y del
Consejol9,

10 Directiva 2013/34/UE del
Parlamento Europeo y del
Consejo, de 26 de junio de 2013,
sobre los estados financieros
anuales, los estados financieros
consolidados y otros informes
afines de ciertos tipos de
empresas, por la que se modifica
la Directiva 2006/43/CE del
Parlamento Europeo y del
Consejo y se derogan las
Directivas 78/660/CEE y
83/349/CEE del Consejo (DO

L 182 de 29.6.2013, p. 17, ELI:
http://data.europa.eu/eli/dir/2013/
34/0j).

Enmienda

(65) Los Reglamentos (UE)
2016/67911 y (UE) 2018/172512
del Parlamento Europeo y del
Consejo se aplican al tratamiento



de datos personales efectuado en
el contexto de la presente
Directiva, en particular el
tratamiento de datos personales
para mantener el registro o
registros nacionales de entidades
que llevan a cabo actividades de
representacion de intereses en
nombre de entidades de terceros
paises, acceder a los datos
personales de dichos registros o
registros nacionales e
intercambiar datos personales en
el contexto de la cooperaciéon
administrativa y la asistencia
mutua entre los Estados
miembros en virtud de la
presente Directiva, especialmente
el uso del Sistema IMI, y la
conservacion de informacion de
conformidad con las conservacion
de informacion de la presente
Directiva. Todo tratamiento de
datos personales para tales fines
debe cumplir, entre otros, los
principios de minimizacion de
datos, exactitud y limitacion de su
conservacion, y cumplir las
obligaciones de integridad y
confidencialidad de los datos. Los
Estados miembros deben
establecer las medidas que
garanticen un tratamiento licito y
seguro en lo que respecta al
tratamiento de los datos
personales contenidos en sus
registros nacionales, de
conformidad con la legislacion
aplicable en materia de
proteccion de datos personales.

11 Reglamento (UE) 2016/679 del
Parlamento Europeo y del
Consejo, de 27 de abril de 2016,
relativo a la proteccién de las
personas fisicas en lo que
respecta al tratamiento de datos
personales y a la libre circulacién
de estos datos y por el que se

de datos personales efectuado en
el contexto de la presente
Directiva, en particular el
tratamiento de datos personales
para mantener el registro o
registros nacionales de entidades
que llevan a cabo actividades de
representacion de intereses en
nombre de promotores de
terceros paises, acceder a los
datos personales de dichos
registros o registros nacionales e
intercambiar datos personales en
el contexto de la cooperacién
administrativa y la asistencia
mutua entre los Estados
miembros en virtud de la
presente Directiva, especialmente
el uso del Sistema IMI, y la
conservacion de informacion de
conformidad con las conservacion
de informacion de la presente
Directiva. Todo tratamiento de
datos personales para tales fines
debe cumplir, entre otros, los
principios de minimizacién de
datos, exactitud y limitacion de su
conservacion, y cumplir las
obligaciones de integridad y
confidencialidad de los datos. Los
Estados miembros deben
establecer las medidas que
garanticen un tratamiento licito y
seguro en lo que respecta al
tratamiento de los datos
personales contenidos en sus
registros nacionales, de
conformidad con la legislacién
aplicable en materia de
protecciéon de datos personales.

11 Reglamento (UE) 2016/679 del
Parlamento Europeo y del
Consejo, de 27 de abril de 2016,
relativo a la proteccion de las
personas fisicas en lo que
respecta al tratamiento de datos
personales y a la libre circulacién
de estos datos y por el que se



deroga la Directiva 95/46/CE
(Reglamento general de
protecciéon de datos) (DO L 119
de 4.5.2016, p. 1, ELI:
http://data.europa.eu/eli/reg/2016
/679/0j).

12 Reglamento (UE) 2018/1725
del Parlamento Europeo y del
Consejo, de 23 de octubre de
2018, relativo a la proteccion de
las personas fisicas en lo que
respecta al tratamiento de datos
personales por las instituciones,
organos y organismos de la
Uniodn, y a la libre circulacién de
esos datos, y por el que se
derogan el Reglamento (CE)

n.2 45/2001 y la Decisién

n.2 1247/2002/CE (DO L 295 de
21.11.2018, p. 39. ELI:
http://data.europa.eu/eli/reg/2018
/1725/0j).

Enmienda 62

Propuesta de Directiva
Considerando 69

Texto de la Comision

(69) EI Supervisor Europeo de
Proteccion de Datos, al que se
consulté de conformidad con el
articulo 42, apartado 1, del
Reglamento (UE) 2018/1725,
emitié su dictamen el XXXX15,

15 XXXX.

Enmienda 63

Propuesta de Directiva
Articulo 1 - titulo

deroga la Directiva 95/46/CE
(Reglamento general de
proteccién de datos) (DO L 119
de 4.5.2016, p. 1, ELI:
http://data.europa.eu/eli/reg/2016
/679/0j).

12 Reglamento (UE) 2018/1725
del Parlamento Europeo y del
Consejo, de 23 de octubre de
2018, relativo a la proteccién de
las personas fisicas en lo que
respecta al tratamiento de datos
personales por las instituciones,
6rganos y organismos de la
Unién, y a la libre circulacion de
esos datos, y por el que se
derogan el Reglamento (CE)

n.2 45/2001 y la Decisién

n.2 1247/2002/CE (DO L 295 de
21.11.2018, p. 39. ELI:
http://data.europa.eu/eli/reg/2018
/1725/0j).

Enmienda

(69) EI Supervisor Europeo de
Proteccion de Datos, al que se
consulté de conformidad con el
articulo 42, apartado 1, del
Reglamento (UE) 2018/1725,
emitio su dictamen el 6 de
febrero de 2024.



Texto de la Comision

Objeto y finalidad

Enmienda 64

Propuesta de Directiva
Articulo 1 - parrafo 1

Texto de la Comision

La presente Directiva establece
obligaciones armonizadas en las
actividades econéomicas de
representacion de intereses en
nombre de entidades de terceros
paises, con el fin de mejorar el
funcionamiento del mercado
interior logrando un nivel
comun de transparencia en
toda la Unioén.

Enmienda 65

Propuesta de Directiva
Articulo 1 - parrafo 2

Texto de la Comision

La finalidad de la presente
Directiva es lograr esa
transparencia para evitar que
se genere un clima de
desconfianza que pueda disuadir
a las personas fisicas o juridicas
de los Estados miembros o de
terceros paises de colaborar con
las entidades que realicen
actividades de representacion de
intereses en nombre de
entidades de terceros paises, o
de prestarles apoyo econémico.

Enmienda

Objeto y objetivos

Enmienda

La presente Directiva establece
obligaciones armonizadas en las
actividades de representacion de
intereses de cardcter
economico en nombre de
promotores de terceros paises,
con vistas a influir en el
desarrollo, la formulacion y la
aplicacion de politicas,
legislacion o procesos de toma
de decisiones publicas en la
Unién.

Enmienda

Los objetivos de la presente
Directiva son mejorar el
funcionamiento del mercado
interior para las actividades de
representacion de intereses y
lograr en lo que respecta a
dichas actividades un nivel
comiun de transparencia y
rendicion de cuentas
democradtica en toda la Union,
sin generar un clima de
desconfianza que pueda disuadir
a las personas fisicas o juridicas
de los Estados miembros o de
terceros paises de colaborar con



Enmienda 66

Propuesta de Directiva
Articulo 2 - parrafo 1 - punto 1

Texto de la Comision

1) «actividad de
representacion de intereses»:
toda actividad realizada con el
objetivo de influir en el
desarrollo, la formulacién o la
ejecucion de politicas o
legislacion, o en los procesos de
toma de decisiones publicas, en la
Unidn, que puede llevarse a
cabo, en particular, mediante la
organizacion de reuniones,
conferencias u otros actos, o la
participacién en ellos, la
contribucién a consultas o
audiencias parlamentarias, o la
participacién en ellas, la
organizacién de campafias de
comunicacién o publicidad, la
organizacion de redes e
iniciativas sobre el terreno, la
preparacion de documentos
relativos a politicas, documentos
de posicidén, enmiendas
legislativas, encuestas, sondeos
de opinion o cartas abiertas, o
mediante actividades en el
contexto de la investigacion y
la educacion, cuando se lleven
a cabo especificamente con
ese objetivo;

las entidades que realicen
actividades de representacion de
intereses en nombre de
promotores de terceros paises, 0
de prestarles apoyo econémico.
Los Estados miembros velaran
por que el cumplimiento de la
presente Directiva no dé lugar
a ninguna restriccion de los
derechos fundamentales.

Enmienda

1) «actividad de
representacion de intereses»:
toda actividad realizada con el
objetivo de influir en el
desarrollo, la formulacion o la
ejecucion de politicas, legislacion,
0 en los procesos de toma de
decisiones publicas, en la Unidn,
mediante:



Enmienda 67

Propuesta de Directiva
Articulo 2 - parrafo 1 - punto 2

Texto de la Comision

2) «servicio de representaciéon
de intereses»: toda actividad de
representacion de intereses
realizada normalmente a cambio
de una remuneracion, tal como
se contempla en el articulo 57
del Tratado de Funcionamiento de
la Union Europea;

Enmienda 68

Propuesta de Directiva

- la organizacion de reuniones,
conferencias u otros actos, o la
participacién en ellos;

- la contribucién a consultas o
audiencias parlamentarias, o la
participacién en ellas;

- la organizacién de campanas de
comunicacién o publicidad,
también en plataformas
digitales o a través de redes
sociales; o

- la preparacion de documentos
relativos a politicas, documentos
de posicion, enmiendas
legislativas, encuestas, sondeos
de opinidn o cartas abiertas;

Enmienda

2) «servicio de representaciéon
de intereses»: toda actividad de
representacion de intereses que
normalmente se realiza a cambio
de una remuneracion y por tanto
constituye un servicio en el
sentido del articulo 57 del
Tratado de Funcionamiento de la
Unién Europea (TFUE);

Articulo 2 - parrafo 1 - punto 4 - parte introductoria

Texto de la Comision

4) «entidad de un tercer
pais»:

Enmienda

4) «promotor de un tercer
pais»:



Enmienda 69

Propuesta de Directiva

Articulo 2 - parrafo 1 - punto 4 - letra b

Texto de la Comision

b) una entidad publica o
privada cuya actuacion pueda
atribuirse a una entidad, en el
sentido de la letra a), teniendo en
cuenta todas las circunstancias
pertinentes;

Enmienda 70

Propuesta de Directiva

Enmienda

b) una entidad publica o
privada cuya actuacion pueda
atribuirse a un promotor, en el
sentido de la letra a), teniendo en
cuenta todas las circunstancias
pertinentes, como la capacidad
del promotor para ejercer una
influencia decisiva en la
entidad o tener el control
ultimo de esta;

Articulo 2 - parrafo 1 - punto 6 - letra a

Texto de la Comision

a) la remuneracion anual total
recibida de una entidad de un
tercer pais por la prestaciéon de
un servicio de representaciéon de
intereses, consistente, cuando la
remuneracion no sea pecuniaria,
en su valor estimado, o

Enmienda 71

Propuesta de Directiva
Articulo 2 - parrafo 1 - punto 9

Texto de la Comision

9) «autoridad responsable del
registro nacional»: la autoridad
publica u organismo responsable
de la administracién de un
registro nacional, en el sentido
del articulo 9, y de la tramitacién
de las solicitudes de inscripcién

Enmienda

a) la remuneracion anual total
recibida de un promotor de un
tercer pais por la prestaciéon de
un servicio de representacion de
intereses, consistente, cuando la
remuneracion no sea pecuniaria,
en su valor estimado, o

Enmienda

9) «autoridad responsable del
registro nacional»: la autoridad
publica independiente u
organismo responsable de la
administracion de un registro
nacional, en el sentido del
articulo 9, y de la tramitacién de



presentadas con arreglo a la
presente Directiva;

Enmienda 72

Propuesta de Directiva
Articulo 3 - apartado 1 - letra a

Texto de la Comision

a) servicios de representacion
de intereses prestados a
entidades de terceros paises;

Enmienda 73

Propuesta de Directiva
Articulo 3 - apartado 1 - letra b

Texto de la Comision

b) actividades de
representacion de intereses
realizadas por entidades de
terceros paises, en el sentido del
articulo 2, punto 4, letra b), que
esté vinculadas o sustituyas a
actividades de naturaleza
econdmica y, por tanto, sean
comparables a los servicios de
representacion de intereses, en el
sentido de la letra a) del presente
apartado.

Enmienda 74

Propuesta de Directiva
Articulo 3 - apartado 2 - letra a

Texto de la Comision

a) las actividades realizadas
directamente por una entidad de
un tercer pais, en el sentido del
articulo 2, punto 4, letra a), que

las solicitudes de inscripcién
presentadas con arreglo a la
presente Directiva;

Enmienda

a) servicios de representacion
de intereses prestados a
promotores de terceros paises;

Enmienda

b) actividades de
representacion de intereses
realizadas por promotores de
terceros paises, en el sentido del
articulo 2, punto 4, letra b), que
esté vinculadas o sustituyas a
actividades de naturaleza
econdmica y, por tanto, sean
comparables a los servicios de
representacion de intereses, en el
sentido de la letra a) del presente
apartado.

Enmienda

a) las actividades realizadas
directamente por un promotor
de un tercer pais, en el sentido
del articulo 2, punto 4, letra a),



guarden relacién con el ejercicio que guarden relacion con el

de potestades publicas, en ejercicio de potestades publicas,
particular las actividades en particular las actividades
derivadas de las relaciones derivadas de las relaciones
diplomaticas o consulares entre diplomaticas o consulares entre
Estados u organizaciones Estados u organizaciones
internacionales; internacionales;

Enmienda 75

Propuesta de Directiva
Articulo 3 - apartado 2 - letra a bis (nuevo)

Texto de la Comision Enmienda

a bis) la prestacion de
servicios de medios de
comunicacion, tal como se
definen en el articulo 2,
punto 1, del Reglamento
(UE) 2024/1083 del
Parlamento Europeo y del
Consejo, y la prestacion de
servicios de comunicacion
audiovisual, tal como se
definen en el articulo 1,
apartado 1, de la

Directiva 2010/13/UE del
Parlamento Europeo y del
Consejo;

Enmienda 76

Propuesta de Directiva
Articulo 3 - apartado 2 - letra b - inciso i

Texto de la Comision Enmienda
i) el asesoramiento a una i) el asesoramiento a un
entidad de un tercer pais para promotor de un tercer pais para
ayudarla a garantizar que sus ayudarlo a garantizar que sus
actividades se atengan al marco actividades se atengan al marco
juridico vigente; juridico vigente;

Enmienda 77



Propuesta de Directiva
Articulo 3 - apartado 2 - letra b - inciso ii

Texto de la Comision Enmienda
ii) la representacion de ii) la representacion de
entidades de terceros paises promotores de terceros paises
desarrollada en el marco de una desarrollada en el marco de una
conciliacién o una mediacion conciliacién o una mediaciéon
destinada a evitar someter un destinada a evitar someter un
litigio ante una instancia judicial litigio ante una instancia judicial
o administrativa o que esta lo o administrativa o que esta lo
resuelva; resuelva;

Enmienda 78

Propuesta de Directiva
Articulo 3 - apartado 2 - letra b - inciso iii

Texto de la Comision Enmienda
iii) la representacion de iii) la representacion de
entidades de terceros paises en promotores de terceros paises
procesos judiciales; en procesos judiciales;

Enmienda 79

Propuesta de Directiva
Articulo 3 - apartado 2 - letra b bis (nuevo)

Texto de la Comision Enmienda

b bis) las actividades de
representacion de intereses
llevadas a cabo por
organizaciones de la sociedad
civil cuyo objeto social sea
proteger y promover el interés
publico o los derechos
fundamentales, en particular
los derechos humanos, de
conformidad con la Carta de
los Derechos Fundamentales,
siempre que dichas
actividades no se presten a un
promotor de un tercer pais
como servicio en el sentido del



Enmienda 80

Propuesta de Directiva
Articulo 4 - parrafo 1

Texto de la Comision

Los Estados miembros no
mantendran ni introducirdn,
respecto de las actividades de
representacion de intereses
incluidas en el ambito de
aplicacion de la presente
Directiva, disposiciones que
difieran de las establecidas en
la presente Directiva, en
particular disposiciones mads o
menos estrictas para
establecer un nivel diferente
de transparencia de dichas
actividades.

Enmienda 81

Propuesta de Directiva
Articulo 5 - parrafo 1

Texto de la Comision

Los Estados miembros se

articulo 57 del TFUE o no sean
realizadas por organizaciones
de la sociedad civil que actien
como promotoras de terceros
paises en virtud de la presente
Directiva;

Enmienda

Los Estados miembros no
mantendran ni introduciran
disposiciones menos estrictas
que las establecidas en la
presente Directiva, respecto de
las actividades de representacion
de intereses incluidas en el
ambito de aplicacién de la
presente Directiva. Al
transponer y aplicar la
presente Directiva, los Estados
miembros garantizaran el
cumplimiento de la Carta de
los Derechos Fundamentales,
en particular la libertad de
expresion y de informacion, la
libertad de reunion y de
asociacion, la libertad de
investigacion cientifica,
incluida la libertad académica,
el derecho a la proteccion de
los datos personales, el
derecho a un recurso efectivo
y la libertad de empresa.

Enmienda

Los Estados miembros se



aseguraran de que los
prestadores de servicios de
representacion de intereses estén
facultados para exigir a la
entidad en cuyo nombre se
preste el servicio que declare si
se trata de una entidad de un
tercer pais.

Enmienda 82

Propuesta de Directiva
Articulo 6 - apartado 1

Texto de la Comision

1. Los Estados miembros se
aseguraran de que las entidades a
que se refiere el articulo 3,
apartado 1, mencionen, en los
acuerdos contractuales que
celebren con subcontratistas, que
la actividad de representacion de
intereses esta incluida en el
ambito de aplicacion del articulo
3, apartado 1, asi como la
obligaciéon de transmitir dicha
informacion a ulteriores
subcontratistas. Los
subcontratistas que hayan sido
informados de este particular
no tendran que cumplir las
obligaciones que imponen los
articulos 7, 8, 10 y 11 en lo que
respecta a la actividad de
representacion de intereses que
realicen en virtud del contrato
en el que figure dicha
informacion.

Enmienda 83

Propuesta de Directiva
Articulo 6 - apartado 2

aseguraran de que los
prestadores de servicios de
representacion de intereses estén
facultados para exigir al
promotor en cuyo nombre se
preste el servicio que declare si
se trata de un promotor de un
tercer pais.

Enmienda

1. Los Estados miembros se
aseguraran de que las entidades a
que se refiere el articulo 3,
apartado 1, que sean
contratistas principales
mencionen, en los acuerdos
contractuales que celebren con
subcontratistas, que la actividad
de representacion de intereses
esta incluida en el ambito de
aplicacion del articulo 3, apartado
1, asi como la obligacion de
transmitir dicha informacion a
ulteriores subcontratistas.
Cuando se haya incluido dicha
informacion, los
subcontratistas y ulteriores
subcontratistas estaran
exentos de las obligaciones que
imponen los articulos 7, 8, 10y
11 en lo que respecta a la
actividad de representacion de
intereses que realicen en virtud
de los mismos.



Texto de la Comision

2. Los Estados miembros se
aseguraran de que, si el
subcontratista subcontrata a su
vez el servicio de representacion
de intereses, este comunique al
contratista principal o, en su
caso, al subcontratista del que
haya recibido el contrato de
realizacion de la actividad de
representacion de intereses que
dicha actividad se ha vuelto a
subcontratar, y se aseguraran
también de que los acuerdos
contractuales mencionen que la
actividad de representacién de
intereses estéa incluida en el
ambito de aplicacion del articulo
3, apartado 1.

Enmienda 84

Propuesta de Directiva
Articulo 6 - apartado 3

Texto de la Comision

3. Los Estados miembros se
aseguraran de que el
subcontratista comunique al
contratista principal o, en su
caso, al subcontratista la
informacion necesaria para
cumplir las obligaciones que
impone el articulo 10.

Enmienda 85

Propuesta de Directiva
Articulo 7

Enmienda

2. Los Estados miembros se
aseguraran de que, si el
subcontratista subcontrata a su
vez el servicio de representacion
de intereses, este comunique al
contratista principal o, en su
caso, al subcontratista del que
haya recibido el contrato de
realizacion de la actividad de
representacion de intereses que
dicha actividad se ha vuelto a
subcontratar. Los Estados
miembros se aseguraran
también de que los acuerdos
contractuales mencionen que la
actividad de representacion de
intereses esta incluida en el
ambito de aplicacion del articulo
3, apartado 1.

Enmienda

3. Los Estados miembros se
aseguraran de que el
subcontratista comunique al
contratista principal o, en su
caso, a un ulterior
subcontratista la informacion
necesaria para cumplir las
obligaciones que impone el
articulo 10.



Texto de la Comision

Articulo 7
Archivo

1. Los Estados miembros se
aseguraradan de que las
entidades a que se refiere el
articulo 3, apartado 1,
archiven, por cada actividad
de representacion de intereses
incluida en el ambito de
aplicacion de dicho articulo, lo
siguiente:

a) la identidad o el nombre
de la entidad del tercer pais en
cuyo nombre se realice la
actividad, asi como el nombre
del tercer pais cuyos intereses
Se representen;

b) la descripcion de la
finalidad de la actividad de
representacion de intereses;

c) los contratos y mensajes
clave con la entidad del tercer
pais que sean esenciales para
comprender la naturaleza y la
finalidad de la actividad de
representacion de intereses,
en particular, en su caso, los
documentos en que se deje
constancia de los medios y la
cuantia de la remuneracion;

d) la informacion o los
elementos fisicos que
constituyan un componente
clave de la actividad de
representacion de intereses.

2. Los Estados miembros se
aseguraran de que las
entidades a que se refiere el
articulo 3, apartado 1,
archiven la informacion a que
se refiere el apartado 1
durante un periodo de cuatro
anos contados desde el cese la

suprimido

Enmienda



actividad de representacion de
intereses de que se trate.

3. Los Estados miembros se
aseguraran de que las
entidades a que se refiere el
articulo 3, apartado 1,
elaboren anualmente:

a) la lista de todas las
entidades de terceros paises
en cuyo nombre hayan
realizado actividades de
representacion de intereses en
el ejercicio anterior;

b) la lista del importe anual
agregado recibido en relacion
con las actividades incluidas
en el ambito de aplicacion del
articulo 3, apartado 1, en el
ejercicio anterior, por tercer
pais.

4. Los Estados miembros se
aseguraradan de que las
entidades a que se refiere el
articulo 3, apartado 1,
archiven la informacion a que
se refiere el apartado 3
durante un periodo de cuatro
anos.

Enmienda 86

Propuesta de Directiva
Articulo 8 - apartado 3

Texto de la Comision

3. Los Estados miembros se
aseguraradan de que pueda
exigirsele responsabilidad al
representante legal por el
incumplimiento por parte de
la entidad a la que represente
de las obligaciones que le
impone la presente Directiva,
sin perjuicio de la
responsabilidad de dicha

Enmienda

3. Los Estados miembros se
aseguraran de que las entidades a
que se refiere el articulo 3,
apartado 1, otorguen a su
representante legal las facultades
y los recursos necesarios para
garantizar una cooperacién
eficiente y oportuna con las
autoridades competentes de los
Estados miembros, asi como para



entidad y de las acciones
judiciales que puedan
ejercitarse contra esta. Los
Estados miembros se aseguraran
de que las entidades a que se
refiere el articulo 3, apartado 1,
otorguen a su representante legal
las facultades y los recursos
necesarios para garantizar una
cooperacion eficiente y oportuna
con las autoridades competentes
de los Estados miembros, asi
como para garantizar el
cumplimiento de sus decisiones.

Enmienda 87

Propuesta de Directiva
Articulo 9 - apartado 2

Texto de la Comision

2. El registro nacional o, en su
caso, los registros nacionales los
administraran las autoridades
responsables de los registros
nacionales. Respecto del
tratamiento de los datos
personales, dichas autoridades
actuaran como responsables del
tratamiento, en el sentido del
articulo 4, punto 7, del
Reglamento (UE) 2016/679.

Enmienda 88

Propuesta de Directiva
Articulo 9 bis (nuevo)

Texto de la Comision

garantizar el cumplimiento de sus
decisiones.

Enmienda

2. El registro nacional o, en su
caso, los registros nacionales los
administraran las autoridades
independientes responsables de
los registros nacionales, de
conformidad con el articulo 15
de la presente Directiva. Los
registros nacionales seran
interoperables entre si.
Respecto del tratamiento de los
datos personales, dichas
autoridades actuaran como
responsables del tratamiento, en
el sentido del articulo 4, punto 7,
del Reglamento (UE) 2016/679.

Enmienda

Articulo 9 bis



Portal central de acceso
publico

1. La Comision creard un
portal central de acceso
publico como sistema
descentralizado para la
interconexion de los registros
nacionales a que se refiere el
articulo 9.

2. El sistema contemplado
en el apartado 1 incluira un
portal web que servira de
punto central de acceso
electronico publico a la
informacion del sistema. El
portal web ofrecera un servicio
de busqueda en todas las
lenguas oficiales de la Union
con el fin de poner a
disposicion del publico la
informacion contemplada en el
articulo 12, apartado 1.

3. Respecto del tratamiento
de los datos personales, la
Comision actuara como
responsable del tratamiento,
en el sentido del articulo 4,
punto 7, del Reglamento (UE)
2016/679.

4. A mas tardarel ... [un
ano a partir de la fecha de
entrada en vigor de la
presente Directiva], la
Comision adoptara un acto
delegado con arreglo al
articulo 23 por el que se
complete la presente Directiva
mediante:

a) las especificaciones
tecnicas que definen los
medios y métodos de
comunicacion del sistema que
garantiza la interconexion y la
interoperabilidad de los
registros nacionales;

b) Ilas medidas técnicas en
las que se basan las normas



Enmienda 89

Propuesta de Directiva

Articulo 10 - apartado 1 - parrafo 1

Texto de la Comision

Los Estados miembros se
aseguraran de que las entidades a
que se refiere el articulo 3,
apartado 1, establecidas en su
territorio se inscriban en el
registro nacional correspondiente
a mas tardar en el momento en
que comiencen las actividades
de representacion de intereses.

minimas de seguridad de las
tecnologias de la informacion
aplicables a la comunicacion y
distribucion de informacion
dentro del sistema que
garantiza la interconexion de
los registros nacionales;

c) los criterios minimos
aplicables al servicio de
busqueda y a la presentacion
de los resultados de dichas
busquedas, que debe
proporcionar el portal europeo
de conformidad con el

articulo 12, apartado 1; y

d) los medios y las
condiciones técnicas para la
prestacion de los servicios
ofrecidos por el sistema que
garantiza la interconexion de
los registros nacionales.

5. El sistema a que se
refiere el apartado 1 estara
conectado a la pasarela digital
unica establecida en por el
Reglamento (UE) 2018/1724.

Enmienda

Los Estados miembros se
aseguraran de que todas las
entidades a que se refiere el
articulo 3, apartado 1,
establecidas en su territorio se
inscriban en el registro nacional
correspondiente a mas tardar
antes del comienzo de las
actividades de representacion de
intereses.



Enmienda 90

Propuesta de Directiva
Articulo 10 - apartado 3

Texto de la Comision

3. Si las entidades a que se
refiere el articulo 3, apartado 1,
no estan establecidas en la Union,
se inscribiran en el Estado
miembro en el que esté
establecido el representante legal
que hayan designado de
conformidad con el articulo 8 o, si
no tiene un lugar de
establecimiento, en el que tenga
su domicilio o residencia habitual.

Enmienda 91

Propuesta de Directiva
Articulo 10 - apartado 4

Texto de la Comision

4. Los Estados miembros se
aseguraran de que, a efectos de
la inscripcion, las entidades estén
obligadas a declarar inicamente
la informaciéon que figura en el
anexo I.

Enmienda 92

Propuesta de Directiva

Articulo 10 - apartado 6 - letra a

Texto de la Comision

a) en un plazo razonable, los
cambios o adiciones a los datos
que se hayan declarado con
arreglo al anexo I, punto 1, letras
a) y b) y letra f), incisos i) y ii);

Enmienda

(No afecta a la version espanola).

Enmienda

4. Los Estados miembros se
aseguraran de que, a efectos de
la inscripcion, las entidades estén
obligadas a declarar la
informacidén que figura en el
anexo L.

Enmienda

a) sin demora indebida, los
cambios o adiciones a los datos
que se hayan declarado con
arreglo al anexo I, punto 1,

letras a) y b) y letra f), incisos i) y
ii);



Enmienda 93

Propuesta de Directiva

Articulo 10 - apartado 7 - parrafo 2

Texto de la Comision

Dicha autoridad tramitara la
solicitud en un plazo de cinco dias
hdbiles y dara de baja a la entidad
inscrita en el registro nacional si
considera que la entidad ya no
reune los requisitos del articulo 3,
apartado 1, o, cuando proceda,
que ya no debe estar inscrita en
el registro del que es
responsable. La decision de la
autoridad responsable del
registro nacional pertinente
podra ser objeto de impugnacion
administrativa y judicial en el
Estado miembro en que se realizé
la inscripcion.

Enmienda 94

Propuesta de Directiva

Articulo 10 - apartado 7 bis (nuevo)

Texto de la Comision

Enmienda 95

Enmienda

Dicha autoridad tramitara la
solicitud en un plazo de cinco dias
hdbiles y dara de baja a la entidad
inscrita en el registro nacional si
considera que la entidad ya no
reune los requisitos del articulo 3,
apartado 1, o que ya no debe
estar inscrita en el registro del
que es responsable. La decisién
de la autoridad responsable del
registro nacional pertinente
podra ser objeto de impugnacion
administrativa y judicial en el
Estado miembro en que se realizd
la inscripcion.

Enmienda

7 bis. Los Estados
miembros velaran por que la
autoridad responsable de un
registro nacional del que una
entidad haya sido dada de baja
conserve la informacion sobre
la entidad a que se refiere el
apartado 4 durante un periodo
de cuatro anos contados desde
la baja del registro de la
entidad de conformidad con el
apartado 7.



Propuesta de Directiva
Articulo 10 - apartado 8

Texto de la Comision Enmienda

8. Los Estados miembros se (No afecta a la version espariola).
aseguraran de que la inscripcion,

las actualizaciones, las solicitudes

de baja en el registro y las

solicitudes presentadas con

arreglo al articulo 12, apartado 3

puedan realizarse por medios

electronicos y sin coste alguno.

Enmienda 96

Propuesta de Directiva
Articulo 10 - apartado 8 bis (nuevo)

Texto de la Comision Enmienda

8 bis. Los Estados
miembros, de conformidad con
los Tratados, podran mantener
en sus ordenamientos
juridicos las medidas
existentes aplicables antes del
[la fecha de entrada en vigor
de la presente Directiva], de
conformidad con las cuales las
entidades contempladas en el
articulo 3, apartado 1, estan
obligadas a presentar, a
efectos de la inscripcion,
informacion que no contenga
datos personales adicional a la
contemplada en el anexo I,
punto 1, siempre que dichas
medidas sean necesarias,
esten justificadas por objetivos
de interés publico y sean
proporcionadas en la medida
en que resultan adecuadas
para garantizar la consecucion
de los objetivos perseguidos y
no exceden de lo necesario
para alcanzarlos.



Enmienda 97

Propuesta de Directiva
Articulo 11 - apartado 2

Texto de la Comision

2. Cuando la informacién
declarada a efectos de la
inscripcién sea incompleta o
tenga errores manifiestos, la
autoridad responsable del
registro nacional pedira a la
entidad que complete o subsane
su solicitud. En un plazo de cinco
dias habiles contados desde la
recepcion de la respuesta de la
entidad de que se trate, la
autoridad responsable del
registro nacional, bien creara el
asiento correspondiente en el
registro nacional, bien denegara
la solicitud e informara a la
entidad de que se trate de los
motivos por los que la solicitud
sigue estando incompleta o
contiene informacion
manifiestamente incorrecta.

Enmienda 98

Propuesta de Directiva
Articulo 11 - apartado 3

Texto de la Comision

3. Una vez creado el asiento
en el registro nacional, la entidad
inscrita recibira
inmediatamente, y, a mas
tardar, en un plazo de cinco dias
héabiles, confirmacion de la
inscripcion por parte de la
autoridad responsable del
registro nacional; se le asignara
un namero europeo de
representacion de intereses
(«NERI») Unico y se le enviara
una copia digital de la

Enmienda

(No afecta a la version espanola).

Enmienda

3. Una vez creado el asiento
en el registro nacional, la entidad
inscrita recibira sin demora
indebida, y, a mas tardar, en un
plazo de cinco dias habiles,
confirmacién de la inscripcién por
parte de la autoridad responsable
del registro nacional. Se le
asignara a la entidad inscrita
un numero europeo de
representacion de intereses
(«NERI») Unico y se le enviara
una copia digital de la



informacidn inscrita en el registro
nacional. EI NERI tendra el
formato que se establece en el
anexo II.

Enmienda 99

Propuesta de Directiva
Articulo 11 - apartado 4

Texto de la Comision

4. Los Estados miembros se
aseguraran de que la autoridad
responsable del registro nacional
del Estado miembro de
inscripcion notifique las nuevas
inscripciones a las autoridades
nacionales designadas de
conformidad con el articulo 15,
apartado 1, de los Estados
miembros indicados en la
inscripcién con arreglo al anexo I,
punto 2, letra e), inmediatamente
y, a mas tardar, en un plazo de
cinco dias habiles contados desde
la creacion del asiento en el
registro nacional. Dicha
notificacion también se tendra
que efectuar cuando, de
conformidad con el articulo 10,
apartado 6, las entidades
inscritas soliciten cambios o
adiciones a la informacion
mencionada en el anexo I, punto
2, letra e). La notificacion incluira
el nombre de la entidad inscrita,
su NERI y enlaces a los registros
nacionales en los que se haya
inscrito.

Enmienda 100

Propuesta de Directiva
Articulo 11 - apartado 5

informacidn inscrita en el registro
nacional. El NERI tendra el
formato que se establece en el
anexo II.

Enmienda

(No afecta a la version espanola).



Texto de la Comision

5. Los Estados miembros
dispondran que las autoridades
responsables de los registros
nacionales en el Estado miembro
que reciba la notificacion a que se
refiere el apartado 4 tendran que
inscribir, en el registro
pertinente, la informacién
incluida en dicha notificacion
inmediatamente y, a mas tardar,
en un plazo de cinco dias hébiles.
La informacion sobre la entidad
inscrita no se hara publica si, en
el registro nacional pertinente del
Estado miembro de inscripcién, a
dicha informacién se le aplica la
dispensa de la publicacion a que
se refiere el articulo 12,
apartado 3.

Enmienda 101

Propuesta de Directiva
Articulo 11 - apartado 9

Texto de la Comision

9. Cuando la autoridad de
control disponga de informacién
fiable que sugiera que una
entidad inscrita en un registro
respecto del que tenga
competencia en virtud del
articulo 15, apartado 3, puede
haber incumplido las obligaciones
establecidas en las disposiciones
nacionales que se hayan adoptado
con arreglo al articulo 10, como
haber declarado informacién
inexacta al inscribirse, podra
solicitar a dicha entidad que
proporcione la informacion a que
se refiere el articulo 7 en la
medida necesaria para investigar
el posible incumplimiento.

Enmienda

5. Los Estados miembros
dispondrén que las autoridades
responsables de los registros
nacionales en el Estado miembro
que reciba la notificacion a que se
refiere el apartado 4 tendran que
inscribir, en el registro
pertinente, la informacién
incluida en dicha notificacion
inmediatamente y, a mas tardar,
en un plazo de cinco dias habiles.
La informacion sobre la entidad
inscrita no se hara publica si, en
el registro nacional pertinente del
Estado miembro de inscripcién, a
dicha informacion se le aplica
una exencion de la publicacion
de conformidad con el articulo
12, apartado 3.

Enmienda

9. Cuando la autoridad de
control disponga de informacion
fiable que sugiera que una
entidad inscrita en un registro
respecto del que tenga
competencia en virtud del
articulo 15, apartado 3, puede
haber incumplido las obligaciones
establecidas en las disposiciones
nacionales que se hayan adoptado
con arreglo al articulo 10, como
haber declarado informacién
inexacta al inscribirse, podra
solicitar a dicha entidad que
proporcione la informacién a que
se refiere el articulo 16 en la
medida necesaria para investigar
el posible incumplimiento.



Enmienda 102

Propuesta de Directiva
Articulo 11 - apartado 10 - letra c

Texto de la Comision

C) la informacién sobre los
procedimientos de revision
judicial disponibles.

Enmienda 103

Propuesta de Directiva
Articulo 11 - apartado 11

Texto de la Comision

11. La entidad a la que se dirija
la solicitud proporcionard, en un
plazo de diez dias habiles, la
informacién solicitada de
conformidad con los apartados 8
y 9 de manera completa y exacta.

Enmienda 104

Propuesta de Directiva
Articulo 11 - apartado 12

Texto de la Comision

12. Las solicitudes a que se
refieren los apartados 8 y 9 se
podran impugnar judicialmente
en el Estado miembro de la
autoridad de control que formule
la solicitud.

Enmienda 105

Enmienda

C) la informacién sobre los
procedimientos administrativos
o de revisién judicial disponibles.

Enmienda

11. Una entidad a la que se
dirija la solicitud proporcionara,
en un plazo de quince dias
héabiles, la informacion solicitada
de conformidad con los apartados
8 y 9 de manera completa y
exacta.

Enmienda

12. Las solicitudes a que se
refieren los apartados 8 y 9 se
podran impugnar por via
administrativa o judicial en el
Estado miembro de la autoridad
de control que formule la
solicitud.



Propuesta de Directiva

Articulo 12 - apartado 1 - parrafo 1 - letra a

Texto de la Comision

a) la informacién declarada
por la entidad inscrita con arreglo
al anexo I, punto 1, letras a) y e),
letra f), incisos i) y ii), letras h),
i), j) y k), y punto 2, letra a),
inciso i), y letras b) a h);

Enmienda 106

Propuesta de Directiva
Articulo 12 - apartado 3

Texto de la Comision

3. Los Estados miembros se
aseguraran de que las entidades a
que se refiere el articulo 3,
apartado 1, estén facultadas
para pedir la dispensa de la
publicacidon a que se refiere el
apartado 1 mediante solicitud
debidamente motivada. La
autoridad de control dictara
resolucion por la que se limite
parcial o totalmente el acceso
publico cuando la entidad
solicitante demuestre, teniendo
en cuenta las circunstancias del
caso concreto, que esta
justificado por razones de interés
legitimo, como el riesgo grave de
que la publicacién exponga a una
persona a una vulneracion de sus
derechos fundamentales, en
particular los protegidos por los
articulos 1, 2, 3, 4 y 6 de la Carta
de los Derechos Fundamentales
de la Unién Europea. En caso
contrario, la autoridad de control
dictara una resolucion
denegatoria de la solicitud.

Enmienda

a) la informacién declarada
por la entidad inscrita con arreglo
al anexo I, punto 1, letras a) y e),
letra f), inciso i), letras h), i), j) y
k), y punto 2, letra a), inciso i), y
letras b) a h);

Enmienda

3. Los Estados miembros se
aseguraran de que las entidades a
que se refiere el articulo 3,
apartado 1, tengan derecho a
pedir una exencion del
requisito de publicacion a que se
refiere el apartado 1 mediante
solicitud debidamente motivada.
La autoridad de control dictara
resolucién por la que se limite
parcial o totalmente el acceso
publico cuando la entidad
solicitante demuestre, teniendo
en cuenta las circunstancias del
caso concreto, que esta
justificado por razones de interés
legitimo, como el riesgo de que la
publicacion exponga a una
persona a una vulneracion de los
derechos fundamentales de
dicha persona, en particular los
protegidos por los articulos 1, 2,
3,4y 6 de la Carta de los
Derechos Fundamentales de la
Unién Europea. En caso
contrario, la autoridad de control
dictara una resolucién
denegatoria de la solicitud.



Enmienda 107

Propuesta de Directiva

Articulo 12 - apartado 3 bis (nuevo)

Texto de la Comision

Enmienda 108

Propuesta de Directiva
Articulo 12 - apartado 4

Texto de la Comision

4. Las resoluciones dictadas
con arreglo al apartado 3 podran
ser objeto de impugnacion
judicial en el Estado miembro de
inscripcién. Los Estados
miembros se aseguraran de que
los procesos de impugnacion,
especialmente los judiciales, se
tramiten en un plazo razonable y
se resuelvan sin demora.

Enmienda

3 bis. Los Estados
miembros velaran por que la
decision de conceder una
exencion del requisito de
publicar la informacion a que
se refiere el apartado 1, o de
limitar el acceso publico,
parcial o totalmente, pueda
ser adoptada de oficio por la
autoridad de control
competente o, en su caso, a
peticion de una autoridad de
control de otro Estado
miembro, cuando tenga
motivos para creer que existe
un riesgo de que la
publicacion pueda exponer a
una persona a una violacion de
sus derechos fundamentales y
que la limitacion parcial o
total del acceso publico pueda
eliminar o reducir este riesgo.

Enmienda

4. Las resoluciones dictadas
con arreglo a los apartados 3y
3 bis podran ser objeto de
impugnacion administrativa y
judicial en el Estado miembro de
inscripcion. Los Estados
miembros se aseguraran de que
los procesos de impugnacion,
especialmente los judiciales, se
tramiten en un plazo razonable y
se resuelvan sin demora.



Enmienda 109

Propuesta de Directiva
Articulo 12 - apartado 6

Texto de la Comision

6. Los Estados miembros se
aseguraran de que, cuando la
resolucion a que se refiere el
apartado 3 haya adquirido
firmeza, el asiento en el registro
nacional al que se refiera dicha
resolucion indique, cuando
proceda, que se ha limitado
parcial o totalmente el acceso
publico.

Enmienda 110

Propuesta de Directiva

Enmienda

6. Los Estados miembros se
aseguraran de que, cuando la
resolucion a que se refieren los
apartados 3 y 3 bis haya
adquirido firmeza, el asiento en el
registro nacional al que se refiera
dicha resolucion indique, cuando
proceda, que se ha limitado
parcial o totalmente el acceso
publico.

Articulo 13 - apartado 1 - parte introductoria

Texto de la Comision

1. A partir del 31 de marzo de
[anno después de que venza el
plazo de transposicién] y, a mas
tardar, el 31 de marzo de cada
ano posterior, cada Estado
miembro publicard y enviara a la
Comision un informe basado en la
informacioén declarada por las
entidades inscritas en sus
registros nacionales. Dicho
informe contendrd unicamente
los siguientes elementos:

Enmienda 111

Propuesta de Directiva

Articulo 13 - apartado 1 - letra a

Texto de la Comision

a) Los datos agregados sobre

Enmienda

1. A partir del 31 de marzo de
[anlo después de que venza el
plazo de transposicién] y, a mas
tardar, el 31 de marzo de cada
ano posterior, cada Estado
miembro publicard y enviara a la
Comision un informe basado en la
informacion declarada por las
entidades inscritas en sus
registros nacionales. Dicho
informe contendra los siguientes
elementos:

Enmienda

a) Los datos agregados sobre



los importes anuales, por tercer
pais, en el ejercicio anterior.
Dichos datos agregados deberdn
basarse en la informacién
declarada con arreglo al anexo I,
punto 2, letras b) y c).

Enmienda 112

Propuesta de Directiva
Articulo 13 - apartado 1 - letra b

Texto de la Comision

b) Los datos agregados sobre
los importes anuales, por
categoria de organizacion por
cada tercer pais, en el ejercicio
anterior. Dichos datos agregados
deberan basarse en la
informacién declarada con
arreglo al anexo I, punto 1, letra
h), y punto 2, letras b) y c).

Enmienda 113

Propuesta de Directiva
Articulo 13 - apartado 1 - letra c

Texto de la Comision

C) El nimero total de
entidades de terceros paises que
puedan vincularse a un tercer
pais especifico. Dichos datos
agregados deberadan basarse en
la informaciéon declarada con
arreglo al anexo I, punto 2, letra
b).

Enmienda 114

Propuesta de Directiva

los importes anuales, por tercer
pais, en el ejercicio anterior.
Dichos datos agregados se
basaran en la informacién
declarada con arreglo al anexo I,
punto 2, letras b) y c).

Enmienda

b) Los datos agregados sobre
los importes anuales, por
categoria de organizacion por
cada tercer pais, en el ejercicio
anterior. Dichos datos agregados
se basaran en la informacion
declarada con arreglo al anexo I,
punto 1, letra h), y punto 2, letras
b) y c).

Enmienda

C) El nimero total de
promotores de terceros paises
que puedan vincularse a un tercer
pais especifico. Dichos datos
agregados se basaran en la
informacién declarada con
arreglo al anexo I, punto 2,

letra b).

Articulo 13 - apartado 1 - letra d bis (nuevo)



Texto de la Comision

Enmienda 115

Propuesta de Directiva

Articulo 15 - apartado 1 bis (nuevo)

Texto de la Comision

Enmienda 116

Propuesta de Directiva
Articulo 15 - apartado 5

Texto de la Comision

5. Cuando un Estado miembro
designe varias autoridades de
control, se asegurara de que las
funciones respectivas de esas
autoridades estén claramente
definidas y de que dichas

Enmienda

d bis) Un analisis para
cada Estado miembro de
inscripcion de las actividades
de representacion de intereses
Ilevadas a cabo en Estados
miembros distintos de dicho
Estado miembro de
inscripcion, sobre la base de la
informacion facilitada con
arreglo al anexo I, punto 2,
letra e).

Enmienda

1 bis. A efectos del
apartado 1 del presente
articulo, cada Estado miembro
podra designar a una tunica
autoridad como autoridad
nacional competente
responsable de los registros
nacionales y de la realizacion
de las funciones de
supervision con arreglo a la
presente Directiva.

Enmienda

5. Cuando un Estado miembro
designe varias autoridades de
control, se asegurara de que las
funciones respectivas de esas
autoridades estén claramente
establecidas en su Derecho



autoridades mantengan una
cooperacion estrecha y eficaz en
el desempeno de estas. Los
Estados miembros indicaran cuadl
es la autoridad de control a la que
pueden dirigirse las
comunicaciones que tengan como
destinatario una autoridad
competente de dicho Estado
miembro, para que aquella las
remita.

Enmienda 117

Propuesta de Directiva
Articulo 15 - apartado 6

Texto de la Comision

6. Los Estados miembros se
aseguraran de que la autoridad
de control goce de
independencia en el ejercicio de
sus funciones. En particular, los
Estados miembros se
aseguraradan de que el personal
de las autoridades de control
que actue en ejercicio de las
competencias que les atribuye
la presente Directiva:

a) sea capaz de desempenar
sus funciones con
independencia de influencias
externas, tanto politicas como
de otro tipo, y no pida ni
acepte instrucciones de
ningun Gobierno o cualquier
otra entidad publica o privada;

b) se abstenga de llevar a
cabo cualquier accion que sea
incompatible con el
desempeno de sus funciones o
con el ejercicio de las
competencias que le atribuye
la presente Directiva.

nacional y de que dichas
autoridades mantengan una
cooperacion estrecha y eficaz en
el desempeno de estas. Los
Estados miembros indicaran cudl
es la autoridad de control a la que
pueden dirigirse las
comunicaciones que tengan como
destinatario una autoridad
competente de dicho Estado
miembro, para que aquella las
remita.

Enmienda

6. Los Estados miembros se
aseguraran de que las
autoridades nacionales
designadas con arreglo al
apartado 1 gocen de
independencia en el ejercicio de
sus funciones.



Enmienda 118

Propuesta de Directiva
Articulo 15 - apartado 6 bis (nuevo)

Texto de la Comision Enmienda

6 bis. Los Estados
miembros velaran por que los
procedimientos de
nombramiento de los organos
rectores de las autoridades de
control sean transparentes y
no discriminatorios y
garanticen el grado de
independencia necesario.

Enmienda 119

Propuesta de Directiva
Articulo 15 - apartado 6 ter (nuevo)

Texto de la Comision Enmienda

6 ter. Los Estados
miembros se aseguraran de
que el personal de las
autoridades de control que
actue en ejercicio de las
competencias que les atribuye
la presente Directiva:

a) sea capaz de desempenar
sus funciones de manera
imparcial y transparente y con
independencia de influencias
externas, tanto politicas como
de otro tipo, y no pida ni
acepte instrucciones de
ningun Gobierno o cualquier
otra entidad publica o privada;

b) se abstenga de llevar a
cabo cualquier accion que sea
incompatible con el
desemperno de sus funciones o
con el ejercicio de las
competencias que le atribuye
la presente Directiva;



Enmienda 120

Propuesta de Directiva
Articulo 15 - apartado 7

Texto de la Comision

7. Los Estados miembros se
aseguraran de que las
autoridades nacionales
designadas de conformidad con el
apartado 1 dispongan de todos los
medios necesarios para
desempenar las funciones que les
encomienda la presente Directiva,
especialmente recursos técnicos,
economicos y humanos
suficientes.

Enmienda 121

Propuesta de Directiva

Articulo 15 - apartado 7 bis (nuevo)

c) disponga de las
capacidades, los
conocimientos y el
asesoramiento especializado
necesarios para desempenar
eficazmente sus funciones y
tomar decisiones con
conocimiento de causa de
conformidad con los objetivos
de la presente Directiva,
incluido el asesoramiento para
identificar y abordar los
riesgos para la proteccion de
los derechos fundamentales,
en particular los riesgos de
cara a la libertad de reunion y
de asociacion.

Enmienda

7. Los Estados miembros se
aseguraran de que las
autoridades nacionales
designadas de conformidad con el
apartado 1 dispongan de todos los
medios necesarios para
desempenar las funciones que les
encomienda la presente Directiva,
en particular, si procede,
contribuir a la labor del grupo
consultivo en virtud del
articulo 19, especialmente unos
recursos técnicos, econémicos y
humanos suficientes.



Texto de la Comision

Enmienda 122

Propuesta de Directiva
Articulo 15 - apartado 8

Texto de la Comision

8. Los Estados miembros se
aseguraran de que, en el
desempeino de las funciones que
les encomienda la presente
Directiva, las autoridades
nacionales designadas de
conformidad con el apartado 1
garanticen que no se deriven

Enmienda

7 bis. Cuando, de
conformidad con el

articulo 10, apartado 8 bis,
Estados miembros mantengan
en sus ordenamientos
juridicos medidas vigentes con
arreglo a las cuales las
entidades a que se refiere el
articulo 3, apartado 1, estén
obligadas a presentar, a
efectos de la inscripcion,
informacion adicional a la
informacion a que se refiere el
punto 1 del anexo I, dichos
Estados miembros velaran por
que las autoridades nacionales
competentes designadas con
arreglo al apartado 1 del
presente articulo estén
facultadas para solicitar dicha
informacion adicional a las
entidades a que se refiere el
articulo 3, apartado 1, que
presten servicios de
representacion de intereses en
nombre de terceros paises en
su territorio y estén
registradas en otro Estado
miembro.

Enmienda

8. Los Estados miembros se
aseguraran de que, en el
desempeino de las funciones que
les encomienda la presente
Directiva, las autoridades
nacionales designadas de
conformidad con el apartado 1
actien de manera no



consecuencias adversas, como la
estigmatizacién, del mero hecho
de que una entidad esté inscrita o
haya sido objeto de la solicitud a
que se refiere el articulo 16,
apartado 3.

Enmienda 123

Propuesta de Directiva

discriminatoria. Los Estados
miembros también
garantizaran que no se deriven
consecuencias adversas, como la
estigmatizacion, del mero hecho
de que una entidad esté inscrita o
haya sido objeto de la solicitud a
que se refiere el articulo 16,
apartado 3.

Articulo 16 - apartado 3 - parte introductoria

Texto de la Comision

3. Salvo en los supuestos
contemplados en el articulo 11,
apartados 8 y 9, la solicitud solo
podréa formularse en los
supuestos siguientes y debera
limitarse a los archivos
conservados de conformidad
con el articulo 7:

Enmienda 124

Propuesta de Directiva
Articulo 16 - apartado 3 - letra a

Texto de la Comision

a) la entidad inscrita ha
recibido un importe anual
superior a 1 000 000 EUR de una
unica entidad de un tercer pais
en el ejercicio anterior;

Enmienda 125

Propuesta de Directiva

Enmienda

3. Salvo en los supuestos
contemplados en el articulo 11,
apartados 8 y 9, y el articulo 15,
apartado 7 bis, la solicitud solo
podréa formularse en los
supuestos siguientes y debera
limitarse a la informacion a que
se refiere el apartado 3 bis del
presente articulo:

Enmienda

a) la entidad inscrita ha
recibido un importe anual
superior a 1 000 000 EUR de un
unico promotor de un tercer
pais en el ejercicio anterior;

Articulo 16 - apartado 3 - parrafo 1 - letra b



Texto de la Comision

las acciones de la entidad del
tercer pais en cuyo nombre actia
la entidad inscrita son imputables
a un tercer pais que ha gastado,
en uno de los cinco ejercicios
anteriores y teniendo en cuenta
todas las entidades de terceros
paises cuyas acciones puedan
imputarse a dicho tercer pais, un
importe anual agregado que
supere:

Enmienda 126

Propuesta de Directiva

Articulo 16 - apartado 3 bis (nuevo)

Texto de la Comision

Enmienda

las acciones del promotor del
tercer pais en cuyo nombre actia
la entidad inscrita son imputables
a un tercer pais que ha gastado,
en uno de los cinco ejercicios
anteriores y teniendo en cuenta
todos los promotores de
terceros paises cuyas acciones
puedan imputarse a dicho tercer
pais, un importe anual agregado
que supere:

Enmienda

3 bis. La autoridad de
control a que se refiere el
apartado 2 del presente
articulo podra solicitar la
informacion siguiente:

a) copias de los contratos
con el promotor del tercer pais
que sean necesarios para
comprender la naturaleza y la
finalidad de la actividad de
representacion de intereses,
en particular, en su caso, los
documentos en que se deje
constancia de los medios y la
cuantia de la remuneracion;

b) la lista de todos los
promotores de terceros paises
en cuyo nombre hayan
realizado actividades de
representacion de intereses en
el ejercicio anterior;

c) la lista del importe anual
agregado recibido en relacion
con las actividades incluidas

en el ambito de aplicacion del



Enmienda 127

Propuesta de Directiva

Articulo 16 - apartado 3 ter (nuevo)

Texto de la Comision

Enmienda 128

Propuesta de Directiva

articulo 3, apartado 1, en el
ejercicio anterior, por tercer
pais.

Enmienda

3 ter. Los Estados
miembros se aseguraran de
que las entidades a que se
refiere el articulo 3,

apartado 1, archiven la
informacion a que se refiere el
apartado 3 bis, letra a), del
presente articulo durante un
periodo de cuatro anos
contados desde el cese la
actividad de representacion de
intereses de que se trate.

Articulo 16 - apartado 3 quater (nuevo)

Texto de la Comision

Enmienda 129

Propuesta de Directiva
Articulo 16 - apartado 4 - letra c

Enmienda

3 quater. Los Estados
miembros se asegurardn de
que las entidades a que se
refiere el articulo 3,

apartado 1, archiven la
informacion a que se refiere el
apartado 3 bis, letras b) y c),
del presente articulo durante
un periodo de cuatro anos.



Texto de la Comision

C) la informacion sobre los
procedimientos de revision
judicial disponibles.

Enmienda 130

Propuesta de Directiva
Articulo 16 - apartado 5

Texto de la Comision

5. Cuando una autoridad de
control distinta de la autoridad de
control del Estado miembro de
inscripcidon considere que se
cumple alguna de las condiciones
establecidas en el apartado 3,
podra pedir a la autoridad de
control del Estado miembro de
inscripcion que solicite a la
entidad inscrita los archivos
conservados de conformidad con
el articulo 7.

Enmienda 131

Propuesta de Directiva

Articulo 16 - apartado 6 - parrafo 1

Texto de la Comision

Una vez que reciba la solicitud a
que se refiere el apartado 5 y si
considera que se cumplen las
condiciones establecidas en el
apartado 3, la autoridad de
control del Estado miembro de
inscripcién formulara la solicitud
a que se refiere el apartado 3y
remitira la informacion recibida a
la autoridad de control que inicie
la solicitud. Si, en los doce meses
anteriores, la autoridad de control
del Estado miembro de

Enmienda

c) la informacion sobre los
procedimientos administrativos
o de revisién judicial disponibles.

Enmienda

5. Cuando una autoridad de
control distinta de la autoridad de
control del Estado miembro de
inscripcion considere que se
cumple alguna de las condiciones
establecidas en el apartado 3,
podra pedir a la autoridad de
control del Estado miembro de
inscripcion que solicite a la
entidad inscrita los archivos
conservados de conformidad con
el presente articulo.

Enmienda

Una vez que reciba la solicitud a
que se refiere el apartado 5 y si
considera que se cumplen las
condiciones establecidas en el
apartado 3, la autoridad de
control del Estado miembro de
inscripcién formulara la solicitud
a que se refiere el apartado 3y
remitira la informacion recibida a
la autoridad de control que inicie
la solicitud. Si, en los doce meses
anteriores, la autoridad de control
del Estado miembro de



inscripcién ha formulado una
solicitud de conformidad con el
apartado 3 sobre la misma
informacion de la misma entidad
inscrita, remitira dicha
informacion a la autoridad de
control interesada sin formular
solicitud alguna a la entidad en
cuestion.

Enmienda 132

Propuesta de Directiva
Articulo 16 - apartado 8

Texto de la Comision

8. Las solicitudes a que se
refiere el apartado 3 se podran
impugnar judicialmente en el
Estado miembro de la autoridad
de control que formule la
solicitud.

Enmienda 133

Propuesta de Directiva
Articulo 17 - apartado 1

Texto de la Comision

1. Los Estados miembros se
aseguraran de que sus
autoridades de control cooperen
con las autoridades de control de
todos los demas Estados
miembros cuando sea
necesario.

Enmienda 134

Propuesta de Directiva

inscripcién ha formulado una
solicitud de conformidad con el
apartado 3 sobre la misma
informacion de la misma entidad
inscrita, podra remitir dicha
informacion a la autoridad de
control interesada sin formular
solicitud alguna a la entidad en
cuestion.

Enmienda

8. Las solicitudes a que se
refiere el apartado 3 se podran
impugnar administrativa o
judicialmente en el Estado
miembro de la autoridad de
control que formule la solicitud.

Enmienda

1. Los Estados miembros se
aseguraran de que sus
autoridades de control cooperen
con las autoridades de control de
todos los demas Estados
miembros e intercambien
informacion pertinente con
ellas.

Articulo 17 - apartado 3 - parrafo 1 - letra b



Texto de la Comision

b) la descripcién de los hechos
pertinentes, las disposiciones
pertinentes de la presente
Directiva y los motivos por las
que la autoridad notificante
sospecha que se puede estar
infringiendo la presente
Directiva.

Enmienda 135

Propuesta de Directiva
Articulo 17 - apartado 5

Texto de la Comision

5. Cuando la autoridad de
control del lugar de
establecimiento principal no
disponga de informacion
suficiente para dar curso a la
notificacion a que se refiere el
apartado 2, podra pedir
informacidén adicional a la
autoridad competente que haya
efectuado la notificacion.

Enmienda 136

Propuesta de Directiva

Articulo 17 - apartado 5 bis (nuevo)

Texto de la Comision

Enmienda

b) la descripcion de los hechos
pertinentes, las disposiciones
aplicables de la presente
Directiva y los motivos por los
que se sospecha una
infraccion.

Enmienda

5. Cuando la autoridad de
control del lugar de
establecimiento principal no
disponga de informacion
suficiente para dar curso a la
notificacion a que se refiere el
apartado 2, pedira informacion
adicional a la autoridad
competente que haya efectuado la
notificacion.

Enmienda

5 bis. Los Estados
miembros se aseguraran de
que las autoridades de control
tengan competencia para
solicitar la informacion
siguiente a las autoridades de
control de otro Estado
miembro, siempre que dicha
informacion sea necesaria a
efectos de la cooperacion



Enmienda 137

Propuesta de Directiva

Articulo 17 - apartado 5 ter (nuevo)

Texto de la Comision

Enmienda 138

Propuesta de Directiva

transfronteriza a que se
refiere el apartado 2:

a) la informacion
proporcionada por la entidad
inscrita de conformidad con el
articulo 10, apartado 4;

b) los anadlisis realizados
por una autoridad de control
sobre la base de la
informacion a que se refiere la
letra a) del presente apartado.

Enmienda

5 ter. Los Estados
miembros se asegurardn de
que, al recibir una solicitud de
informacion a que se refiere el
apartado 5 bis, la autoridad de
control del Estado miembro de
inscripcion remita la
informacion a la autoridad de
control solicitante, a menos
que determine que no se
cumplen los requisitos del
apartado 5 bis. En tal caso, la
autoridad de control del
Estado miembro de inscripcion
facilitara a la autoridad de
control solicitante una
explicacion detallada.

Articulo 17 - apartado 5 quater (nuevo)

Texto de la Comision

Enmienda

5 quater. Los Estados
miembros se aseguraran de



Enmienda 139

Propuesta de Directiva

que las autoridades de control
proporcionen a la Comision, a
solicitud de esta, que incluira
una exposicion de motivos,
datos agregados basados en la
informacion proporcionada
por las entidades inscritas de
conformidad con el

articulo 10, apartado 4, a
efectos del seguimiento de la
aplicacion de la presente
Directiva, en particular para la
preparacion de las reuniones
del grupo consultivo a que se
refiere el articulo 18. Dichos
datos agregados solo podradn
contener datos personales si
es necesario para garantizar la
eficacia del seguimiento.
Cuando sea técnicamente
posible, la informacion se
transmitira en un formato
legible por maquina.

Articulo 17 - apartado 5 quinquies (nuevo)

Texto de la Comision

Enmienda

5 quinquies. Al tratar datos
personales con arreglo a los
apartados 5 bis a 5 quater, las
autoridades de control
actuaran como responsables
del tratamiento, en el sentido
del Reglamento

(UE) 2016/679, y la Comision
actuara como responsable del
tratamiento, en el sentido del
Reglamento (UE) 2018/1725,
con respecto a sus propias
actividades de tratamiento de
datos.



Enmienda 140

Propuesta de Directiva
Articulo 17 - apartado 6

Texto de la Comision

6. La cooperacién
administrativa y los intercambios
de informacion entre las
autoridades nacionales
designadas de conformidad con el
articulo 15, apartado 1, asi como
con las autoridades de control y
la Comision, a efectos de los
apartados 2, 4 y 5, del articulo
11, apartado 4, del articulo 16,
apartados 5y 6, y del articulo
18 de la presente Directiva, se
llevaran a cabo a través del
sistema IMI, establecido en virtud
del Reglamento (UE)

n.2 1024/2012.

Enmienda 141

Propuesta de Directiva
Articulo 18

Texto de la Comision

Articulo 18

Intercambio transfronterizo de
informacion entre las
autoridades de control

1. Los Estados miembros se
aseguraradan de que las
autoridades de control tengan
competencia para solicitar la
informacion siguiente a las
autoridades de control de otro
Estado miembro, siempre que
dicha informacion sea
necesaria a efectos de la
cooperacion transfronteriza a
que se refiere el articulo 17,

Enmienda

6. La cooperacién
administrativa y los intercambios
de informacion entre las
autoridades nacionales
designadas de conformidad con el
articulo 15, apartado 1, asi como
con las autoridades de control y
la Comision, a efectos de los
apartados 2, 4, 5, 5 bis, 5 ter,

5 quater, del articulo 11,
apartado 4, del articulo 12,
apartado3 bis, y del

articulo 16, apartados 5y 6, de
la presente Directiva, se llevaran
a cabo a través del sistema IMI,
establecido en virtud del
Reglamento (UE) n.2 1024/2012.

Enmienda

suprimido



apartado 2:

a) la informacion
proporcionada por la entidad
inscrita de conformidad con el
articulo 10, apartado 4;

b) los andlisis realizados
por una autoridad de control
sobre la base de la
informacion a que se refiere la
letra a).

2. Los Estados miembros se
aseguraran de que, al recibir
la solicitud a que se refiere el
1, la autoridad de control del
Estado miembro de inscripcion
remita la informacion a la
autoridad de control
solicitante, a menos que
considere que no se cumplen
los requisitos del apartado 1,
en cuyo caso enviard a la
autoridad de control
solicitante una respuesta
explicando los motivos por los
que no ha remitido la
informacion en cuestion.

3. Los Estados miembros se
aseguraran de que las
autoridades de control
proporcionen a la Comision, a
solicitud de esta, datos
agregados basados en la
informacion proporcionada
por las entidades inscritas de
conformidad con el articulo
10, apartado 4, a efectos del
seguimiento de la aplicacion
de la presente Directiva, en
particular para la preparacion
de las reuniones del grupo
consultivo a que se refiere el
articulo 19. Dichos datos
agregados solo podran
contener datos personales en
la medida en que sea
necesario para garantizar la
eficacia del seguimiento.



Cuando sea técnicamente
posible, la informacion se
transmitira en un formato
legible por maquina.

4. Al tratar datos
personales con arreglo a los
apartados 1 a 3, las
autoridades de control
actuaran como responsables
del tratamiento, en el sentido
del articulo 4, punto 7, del
Reglamento (UE) 2016/679, y
la Comision actuara como
responsable del tratamiento,
en el sentido del articulo 3,
punto 8, del Reglamento (UE)
2018/1725, con respecto a sus
propias actividades de
tratamiento de datos.

Enmienda 142

Propuesta de Directiva
Articulo 19 - apartado 2 - letra b

Texto de la Comision

b) facilitar la comunicacion y
el intercambio de informacién y
de buenas practicas sobre las
necesidades especificas de las
microempresas y las pequenas y
medianas empresas, en el sentido
del articulo 3 de la Directiva
2013/34/UE;

Enmienda 143

Propuesta de Directiva

Enmienda

b) facilitar la comunicacion y
el intercambio de informacién y
de buenas practicas sobre las
necesidades especificas de las
organizaciones de la sociedad
civil y de las microempresas y
las pequenas y medianas
empresas, en el sentido del
articulo 3 de la Directiva
2013/34/UE;

Articulo 19 - apartado 2 - letra b bis (nuevo)

Texto de la Comision

Enmienda

b bis) identificar las
mejores practicas para



Enmienda 144

Propuesta de Directiva
Articulo 19 - apartado 2 - letra d

Texto de la Comision

d) notificar a la Comision
cualquier divergencia en la
aplicacién de la presente
Directiva;

Enmienda 145

Propuesta de Directiva

Articulo 19 - apartado 2 bis (nuevo)

Texto de la Comision

Enmienda 146

proteger los derechos
fundamentales y aumentar la
transparencia;

Enmienda

d) notificar a la Comision
cualquier divergencia en la
aplicacién de la presente
Directiva y en la aplicacion de
las medidas a que se refiere el
articulo 10, apartado 8 bis;

Enmienda

2 bis. EIl grupo consultivo,
a peticion de la Comision o de
al menos una de las
autoridades afectadas, emitira
dictamenes sobre las medidas
nacionales que puedan afectar
al funcionamiento del mercado
interior de la representacion
de intereses, en particular las
adoptadas por las autoridades
nacionales en relacion con el
articulo 9, apartado 3, el
articulo 10, apartado 8 bis, el
articulo 12, apartado 3, el
articulo 15, apartados 1, 2,6y
8, y el articulo 16, apartado 6,
de la presente Directiva.



Propuesta de Directiva

Articulo 19 - apartado 3 bis (nuevo)

Texto de la Comision

Enmienda 147

Propuesta de Directiva
Articulo 19 - apartado 4

Texto de la Comision

4. Podra invitarse a asistir a
las reuniones del grupo
consultivo, en calidad de
observadores, a representantes
del Parlamento Europeo o de los
Estados de la Asociacién Europea
de Libre Comercio que sean
partes contratantes del Acuerdo
sobre el Espacio Econémico
Europeol”.

17 Acuerdo sobre el Espacio
Econdémico Europeo (DO L 1 de
3.1.1994, p. 3, ELI:
http://data.europa.eu/eli/agree _int
ernation/1994/1/0j).

Enmienda

3 bis. La Comision podra
convocar al grupo consultivo a
peticion de un Estado
miembro en relacion con un
posible incumplimiento grave
de la presente Directiva.

Enmienda

4, Se invitara a asistir a las
reuniones del grupo consultivo,
en calidad de observadores, a
representantes del Parlamento
Europeo. Podra invitarse a
asistir a las reuniones del
grupo consultivo, en calidad
de observadores, a
representantes de los Estados
de la Asociacién Europea de Libre
Comercio que sean partes
contratantes del Acuerdo sobre el
Espacio Econémico Europeo. EI
grupo consultivo podra invitar
a asistir a las reuniones al
menos una vez al ano a
organizaciones de la sociedad
civil en el marco de un dialogo
abierto y estructurado sobre la
aplicacion de la presente
Directiva.

17 Acuerdo sobre el Espacio
Econdémico Europeo (DO L 1 de
3.1.1994, p. 3, ELI:
http://data.europa.eu/eli/agree _int
ernation/1994/1/0j).



Enmienda 148

Propuesta de Directiva

Articulo 22 - apartado 1 - parrafo 1

Texto de la Comision

Los Estados miembros
estableceran normas sobre las
sanciones, que solo podran ser
multas administrativas, aplicables
a las entidades a que se refiere el
articulo 3, apartado 1, o, en su
caso, su representante legal, por
las infracciones de las
disposiciones nacionales
adoptadas para transponer los
articulos 6, 7, 8, 10, 11, 14, 16y
20. Dichas normas se ajustaran
a lo dispuesto en los apartados
2ab6.

Enmienda 149

Propuesta de Directiva

Enmienda

Los Estados miembros
estableceran normas sobre las
multas administrativas aplicables
a las entidades a que se refiere el
articulo 3, apartado 1, o, en su
caso, su representante legal, por
las infracciones de las
disposiciones nacionales
adoptadas en virtud de los
articulos 6, 8, 10, 11, 14, 16y 20
de la presente Directiva.

Articulo 22 - apartado 1 - parrafo 1 bis (nuevo)

Texto de la Comision

Enmienda 150

Propuesta de Directiva
Articulo 22 - apartado 2

Enmienda

En los casos de infraccion
grave o de infracciones
reiteradas o recurrentes de
disposiciones nacionales
adoptadas en virtud de los
articulos 6, 8, 10, 11 y 14, el
articulo 15, apartado 7 bis, y
los articulos 16 y 20 de la
presente Directiva, los Estados
miembros podran decidir
suspender temporalmente o
retirar la inscripcion en el
registro de una entidad.



Texto de la Comision

2. El importe maximo de la
sancion a que se refiere el
apartadol que podra
imponerse sera: en el caso de
las empresas, del 1 % del
volumen de negocios mundial
anual en el ejercicio anterior;
en el caso de otras personas
juridicas, del 1 % del
presupuesto anual de la
entidad en el ejercicio cerrado
mas reciente; en el caso de las
personas fisicas, de 1 000
EUR.

Enmienda 151

Propuesta de Directiva
Articulo 22 - apartado 3

Texto de la Comision

3. En cada caso concreto,
las sanciones serdn efectivas,
proporcionadas y disuasorias,
teniendo en cuenta, en
particular, la naturaleza, la
reiteracion y la duracion de la
infraccion a la que se refieren
dichas medidas, asi como,
cuando proceda, la capacidad
economica, técnica y operativa
de la entidad a que se refiere
el articulo 3, apartado 1, que
haya cometido la infraccion.

Enmienda 152

Enmienda

2. Las sanciones
establecidas deberan ser
eficaces, proporcionadas y
disuasorias. A la hora de
determinar su naturaleza y
cuantia adecuadas, se tendradan
debidamente en cuenta la
naturaleza, la recurrencia y la
duracion de la infraccion a la
que se refieren dichas medidas
y toda posible colaboracion
con las autoridades nacionales
competentes para corregir la
infraccion de que se trate, asi
como, cuando proceda, la
capacidad economica, técnica
y operativa de la entidad a que
se refiere el articulo 3,
apartado 1, que haya cometido
la infraccion.

Enmienda

3. Antes de imponer
sanciones, la autoridad de
control dirigira a la entidad de
que se trate un apercibimiento
o amonestacion indicando que
es probable que infrinja o haya
infringido disposiciones de la
presente Directiva, salvo si
dicha infraccion constituye un
incumplimiento del

articulo 20.



Propuesta de Directiva
Articulo 22 - apartado 4

Texto de la Comision

4. Antes de imponer
sanciones, la autoridad de
control dirigira a la entidad de
que se trate un apercibimiento
o amonestacion indicando que
es probable que infrinja o haya
infringido las disposiciones de
la presente Directiva, salvo si
dicha infraccion constituye un
incumplimiento del articulo
20.

Enmienda 153

Propuesta de Directiva
Articulo 23 - apartado 2

Texto de la Comision

2. Los poderes para adoptar
actos delegados mencionados en
el articulo 10, apartado 9, el
articulo 13, apartado 3, y el
articulo 16, apartado 9, se
otorgan a la Comision por un
periodo de tiempo indefinido a
partir del [la fecha de entrada en
vigor de la presente Directiva].

Enmienda
suprimido

Enmienda
2. Los poderes para adoptar

actos delegados mencionados en
el articulo 9 bis, apartado 4, el
articulo 10, apartado 9, el
articulo 13, apartado 3, y el
articulo 16, apartado 9, se
otorgan a la Comisién por

cinco anos a partir del [la fecha
de entrada en vigor de la
presente Directiva]. La Comision
elaborara un informe sobre la
delegacion de poderes a mds
tardar nueve meses antes de
que finalice el periodo de
cinco anos. La delegacion de
poderes se prorrogard
tacitamente por periodos de
idéntica duracion, excepto si
el Parlamento Europeo o el
Consejo se oponen a dicha
prorroga a mads tardar tres
meses antes del final de cada
periodo.



Enmienda 154

Propuesta de Directiva
Articulo 23 - apartado 4

Texto de la Comision

4. Antes de la adopcién de un
acto delegado, la Comisién
consultara a los expertos
designados por cada Estado
miembro de conformidad con los
principios establecidos en el
Acuerdo interinstitucional sobre
la mejora de la legislacion de
13 de abril de 2016.

Enmienda 155

Propuesta de Directiva
Articulo 23 - apartado 5

Texto de la Comision

5. Tan pronto como la
Comision adopte un acto
delegado lo notificara
simultaneamente al Parlamento
Europeo y al Consejo.

Enmienda 156

Propuesta de Directiva
Articulo 23 - apartado 6

Texto de la Comision

6. Los actos delegados
adoptados en virtud del articulo
10, apartado 9, el articulo 13,
apartado 3, o el articulo 16,
apartado 9, entraran en vigor

Unicamente si, en un plazo de dos

meses desde su notificacién al
Parlamento Europeo y al Consejo,
ninguna de estas instituciones
formula objeciones o si, antes del

Enmienda

4, Antes de la adopcion de un
acto delegado, la Comisién
consultara a los expertos
designados por cada Estado
miembro de conformidad con los
principios establecidos en el
Acuerdo interinstitucional de 13
de abril de 2016 sobre la
mejora de la legislacion.

Enmienda

(No afecta a la version espariola).

Enmienda

6. Los actos delegados
adoptados en virtud del articulo
10, apartado 9, el articulo 13,
apartado 3, o el articulo 16,
apartado 9, entraran en vigor
Unicamente si, en un plazo de
tres meses desde su notificacién
al Parlamento Europeo y al
Consejo, ninguna de estas
instituciones formula objeciones o



vencimiento de dicho plazo,
ambas informan a la Comisién de
que no las formularan. El plazo se
prorrogara dos meses a iniciativa
del Parlamento Europeo o del
Consejo.

Enmienda 157

Propuesta de Directiva

si, antes del vencimiento de dicho
plazo, ambas informan a la
Comision de que no las
formularan. El plazo se
prorrogara dos meses a iniciativa
del Parlamento Europeo o del
Consejo.

Articulo 24 - parrafo 1 - apartado 1 - parte introductoria

Texto de la Comision
1. En el articulo 2, apartado 1,

letra a), se anade el nuevo inciso
xi) siguiente:

Enmienda 158

Propuesta de Directiva

Enmienda

1. En el articulo 2, apartado 1,
letra a), se anade el inciso
siguiente:

Articulo 24 - parrafo 1 - apartado 2 - parte introductoria

Texto de la Comision
2. En el anexo, parte I, se

anade el nuevo punto K
siguiente:

Enmienda 159

Propuesta de Directiva

Articulo 25 - apartado 2 - parrafo 2

Texto de la Comision

En dicha evaluacion se valorara la
eficacia y la proporcionalidad de
la Directiva. Se valoraran, entre
otros aspectos, la necesidad de
modificar el ambito de aplicacion
y la eficacia de las garantias que
se establecen en la Directiva.
Podra ir acompanada, cuando
proceda, de las correspondientes

Enmienda

2. En el anexo, parte I, se
anade el punto siguiente:

Enmienda

En dicha evaluacion se valorara la
eficacia y la proporcionalidad de
la Directiva. Valorara, entre
otros aspectos:



propuestas legislativas.

Enmienda 160

Propuesta de Directiva

Articulo 26 - apartado 1 - parrafo 1

Texto de la Comision

Los Estados miembros pondran
en vigor a mas tardar el [18
meses después de su entrada en
vigor] las disposiciones legales,
reglamentarias y administrativas
necesarias para dar cumplimiento
a la presente Directiva.
Comunicaran inmediatamente a
la Comision el texto de dichas
disposiciones.

a) la necesidad de modificar el
ambito de aplicacidn y la eficacia
de las garantias que se establecen
en la Directiva, en particular las
garantias relativas a la
proteccion de los derechos
fundamentales y la prevencion
de cualquier forma de
estigmatizacion en el contexto
de su transposicion y
aplicacion;

b) la interaccion entre las
disposiciones de la presente
Directiva y las relativas a las
obligaciones nacionales de
transparencia, en particular el
impacto en los registros
nacionales existentes;

c) las disposiciones contra
la elusion y la eficacia de los
mecanismos de cooperacion
transfronteriza.

La evaluacion podra ir
acompanada, cuando proceda, de
las correspondientes propuestas
legislativas.

Enmienda

Los Estados miembros pondran
en vigor, a mas tardar [18 meses
a partir de la fecha de entrada
en vigor de la presente
Directiva], las disposiciones
legales, reglamentarias y
administrativas necesarias para
dar cumplimiento a la presente
Directiva. Informaran de ello
inmediatamente a la Comisién.



Enmienda 161

Propuesta de Directiva

Articulo 26 - apartado 1 - parrafo 2

Texto de la Comision

Cuando los Estados miembros
adopten dichas disposiciones,
estas haran referencia a la
presente Directiva o irdn
acompanadas de dicha referencia
en su publicacién oficial. Los
Estados miembros estableceran
las modalidades de la
mencionada referencia.

Enmienda 162

Propuesta de Directiva

Enmienda

Cuando los Estados miembros
adopten dichas medidas, estas
incluiran una referencia a la
presente Directiva o iran
acompanadas de dicha referencia
en su publicacion oficial. Los
Estados miembros estableceran
los métodos para hacer dicha
referencia.

Anexo I - punto 2 - letra a - parte introductoria

Texto de la Comision

a) la siguiente informacién
sobre cada una de las entidades
de terceros paises en cuyo
nombre la entidad realice
actividades de representacion de
intereses;

Enmienda 163

Propuesta de Directiva

Anexo I - punto 2 - letra a - inciso ii

Texto de la Comision

ii) la direccion en la que la
entidad del tercer pais ejerza su
actividad o, en el caso de las
personas fisicas, la direccion en la
que residan habitualmente;

Enmienda 164

Enmienda

a) la siguiente informacion
sobre cada uno de los
promotores de terceros paises
en cuyo nombre la entidad realice
actividades de representacion de
intereses;

Enmienda

ii) la direccion en la que el
promotor del tercer pais ejerza
su actividad o, en el caso de las
personas fisicas, la direccion en la
que residan habitualmente;



Propuesta de Directiva
Anexo I - punto 2 - letra a - inciso iii

Texto de la Comision Enmienda

iii) la descripcion de los suprimido
principales objetivos,

competencias y ambitos de

intereés de la entidad;

Enmienda 165

Propuesta de Directiva
Anexo I - punto 2 - letra a - inciso iv

Texto de la Comision Enmienda
iv)  en su caso, el numero de iv)  en su caso, el numero de
inscripcion de la entidad del inscripcion del promotor del
tercer pais en el registro tercer pais en el registro
mercantil correspondiente o un mercantil correspondiente o un
cédigo de identificacién similar; cédigo de identificacién similar;

Enmienda 166

Propuesta de Directiva
Anexo I - punto 2 - letra b

Texto de la Comision Enmienda
b) el tercer pais en cuyo b) el tercer pais en cuyo
nombre actlue la entidad del nombre actie el promotor del

tercer pais; tercer pais;



